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INFORMACJE O NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

Info

* Ta instrukcja zawiera odniesienia do funkcji faksu. Prosze jednak zwrdci¢ uwage, ze funkcja faksu nie jest dostepna w
niektorych krajach.

* Niniejsza instrukcja zostata przygotowana z nalezytg starannoscia. Jesli masz jakie$ uwagi dotyczace tej instrukcji, skontaktuj
sie z najblizszym autoryzowanym przedstawicielem.

» Ten produkt przeszedt doktadne procedury sprawdzajace i kontrole jakosci. Gdyby jednak zostaty odkryte jakies wady,
skontaktuj sie ze swoim dealerem lub autoryzowanym serwisem.

» Oprocz przypadkéw przewidzianych przez prawo, SHARP nie jest odpowiedzialny za usterki powstate w czasie uzytkowania
urzgdzenia lub jego opgijii, lub usterki spowodowane nieprawidtowa obstugg urzgdzenia i jego opcji, lub za jakiekolwiek
uszkodzenia powstate w czasie uzytkowania urzadzenia.

Ostrzezenie

* Reprodukcja, adaptacja lub ttumaczenie zawartosci instrukcji bez uprzedniej pisemnej zgody jest zabronione, poza
przypadkami zezwolenia zgodnymi z prawem autorskim.
» Wszystkie informacje zawarte w tej instrukcji mogg sie zmieni¢ bez uprzedniego powiadomienia.

llustracje, panel operacyjny i panel dotykowy przedstawiany w tej instrukcji

Urzadzenia peryferyjne sg generalnie wyposazeniem opcjonalnym, jakkolwiek niektére modele posiadajg pewne urzadzenia
peryferyjne w wyposazeniu standardowym.

Objasnienia w tej instrukcji zaktadaja, ze prawa taca i podstawa/ podajnik na 2 x 500 arkuszy sg juz zainstalowane.

Przy opisie niektorych funkcji zatozono, ze sg zainstalowane urzadzenia opcjonalne.

Ekrany wyswietlacza, komunikaty i nazwy przyciskdw przedstawione w tej instrukcji moga sie rézni¢ od
rzeczywistych z powodu ulepszenh i modyfikacji produktu.

INSTRUKCJE DOSTARCZANE Z
URZADZENIEM

Z urzadzeniem sg dostarczane instrukcje drukowane oraz zachowane na twardym dysku urzgdzenia w formacie PDF.
W czasie korzystania z urzadzenia przeczytaj instrukcje odpowiednig do funkgciji, ktorg uzywasz.

Instrukcje drukowane

Nazwa instrukcji Zawartosé
Instrukcja Zawiera objasnienia bezpiecznego korzystania z urzadzenia oraz specyfikacje urzadzenia i urzadzen
bezpieczenstwa opcjonalnych.
Instrukcja instalacji Objasnia jak zainstalowa¢ oprogramowanie i skonfigurowaé ustawienia aby uzywac¢ urzadzenie jako
oprogramowania drukarke lub skaner.
Instrukcja Ta instrukcja zawiera tatwe do zrozumienia opisy wszystkich funkcji urzgdzenia w jednym miejscu.
wprowadzajaca Szczegobtowe wyjasnienia dotyczace kazdej funkcji znajdujg sie w instrukcjach w formie pliku PDF.

. . Omawia jak usung¢ zaciecie papieru i dostarcza odpowiedzi na czesto zadawane pytania dotyczace
Rozwigzywanie . . . . s . - o .

. obstugi urzadzenia w kazdym z trybéw. Odnies sie do tej instrukcji gdy masz trudnosci z uzywaniem

problemow urzadzenia




Instrukcje obstugi w formie plikéw PDF

Instrukcje obstugi w formacie PDF dostarczajg objasnien procedur korzystania z urzadzenia w kazdym trybie. Aby mie¢
wglad do instrukcji w formacie PDF nalezy pobrac jg z twardego dysku urzadzenia. Procedura fadowania jest
objasniona w rozdziale "Jak pobra¢ instrukcje w formacie PDF" w Instrukcji wprowadzajace;j.

Nazwa instrukcji

Zawartosc¢

Podrecznik Ta instrukcja dostarcza informaciji nt. podstawowych operacji, jak uzupetnia¢ papier i o konserwagciji
uzytkownika urzgdzenia.
(Niniejsza
instrukcja)
Podrecznik Dostarcza szczegétowych objasnien procedur korzystania z funkcji kopiowania.
kopiarki
Podrecznik Dostarcza szczegétowych objasnien procedur korzystania z funkcji drukowania.
drukarki
Podrecznik obstugi Dostarcza szczegdétowych objasnien procedur korzystania z funkcji skanera i faksu internetowego.
skanera

. Ta instrukcja dostarcza szczegoétowych objasnien procedur korzystania z funkcji przechowywania
Podrecznik . . . . i .

. dokumentow. Funkcja przechowywania dokumentéw pozwala zachowa¢ dane dokumentu zadania
przechowywania ) ) . . L . . .
. kopiowania, faksowania lub drukowania, w formie pliku na dysku twardym urzadzenia. Plik, gdy jest taka
dokumentéw . .
potrzeba moze zosta¢ wywotany.

Podrecznik Ta instrukcja opisuje "Ustawienia systemu"”, ktore sg uzywane do konfiguracji wielu parametrow, aby

dopasowac funkcjonalnos$¢ urzadzenia do potrzeb uzytkownikéw. Aktualne ustawienia moga by¢

ustawien systemu . o
y wyswietlone lub wydrukowane w "Ustawieniach systemu".

Ikony zastosowane w instrukcjach

Ikony w instrukcjach oznaczajg nastepujace rodzaje informaciji:

[ A Ostrzezenie
{ A Uwaga

Informuje o sytuacji, gdzie wystepuje ryzyko $mierci lub zranienia. l

Informuje o sytuacji, gdzie wystepuje ryzyko zranienia lub zniszczenia wtasnosci. J

Oznacza nazwe ustawienia systemu i dostarcza krétkiego
objasnienia ustawienia. Szczegdtowe informacje nt. kazdego
ustawienia systemu znajdziesz w Instrukcji Ustawien systemu.
Gdy pojawia sie "Ustawienia Systemu:" :

Objasnione sg ogdlne ustawienia.

Gdy pojawia sie "Ustawienia Systemu (Administrator):":
Objasnione sg ustawienia, ktére mogag by¢ konfigurowane tylko
przez administratora.

Informuje o sytuacji, gdzie wystepuje
ryzyko zniszczenia urzadzenia lub jego
usterki.

Dostarcza dodatkowych wyjasnien
dotyczacych funkcji lub procedury.

Objasnia jak skasowac lub skorygowac
operacje.

® | ®




1 ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

Ten rozdziat dostarcza podstawowych informacji o urzadzeniu. Prosimy o przeczytanie tego rozdziatu przed korzystaniem z urzadzenia.

NAZWY CZESCI | ICH FUNKCJE
Z ZEWNATRZ

(1)

(2
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RSPF (Reversing single pass feeder)
(automatyczny podajnik dokumentéw)
Automatycznie podaje i skanuje wielostronicowe
oryginaty. Moze automatycznie skanowac dwie strony

dwustronnych oryginatow.
" UKLADANIE ORYGINALU (strona 33)

Pokrywa przednia

Otworz ta, pokrywe aby przetaczy¢ wigcznik gtéwny w pozycje
"WL" lub "Wyt.Off", albo wymieni¢ pojemnik z tonerem.

I WEACZANIE | WYELACZANIE ZASILANIA (strona 13)
1= \WWYMIANA POJEMNIKOW Z TONEREM (strona 58)
Modut transportujacy papier”

Transportuje gotowe prace do finiszera siodtowego.
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Gdy finiszer, modut transportujacy
papier i finiszer siodtowy (urzadzenia
peryferyjne) nie sg zainstalowane.
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Gdy jest zainstalowany finiszer
(urzadzenie peryferyjne).

Panel operacyjny

Jest uzywany do wyboru funkcji i wprowadzania ilo$ci kopii.
1" PANEL OPERACYJNY (strona 9)

Modut tacy wyjscia (prawa taca)*

Gdy jest zainstalowany, prace mogg wychodzi¢ na ta
tace.

Taca wyscia (taca srodkowa)

Na tg tace wychodza prace kopiowania i drukowania.
Finiszer*

Moze by¢ uzyty do zszywania. Mozna rowniez
zainstalowa¢ modut dziurkacza, aby dziurkowac

wychodzace prace.
I FINISZER (strona 40)

* Urzadzenia peryferyjne

Urzadzenia peryferyjne sa generalnie wyposazeniem opcjonalnym, jakkolwiek niektére modele posiadajg pewne

urzadzenia peryferyjne w wyposazeniu standardowym.




®)

©

(10)

@® (© (o) (11) (12

Finiszer siodlowy”

Moze by¢ uzyty do zszywania wychodzacych prac.
Finiszer siodtowy moze automatycznie zszywac¢ zestawy
na srodku i je zgina¢ tworzac broszure. Mozna réwniez
zainstalowa¢ modut dziurkacza, aby dziurkowac¢
wychodzace prace.

I FINISZER SIODLOWY (strona 45)

Podajnik 1

Mozna w nim zatadowa¢ do 500 arkuszy papieru.

=" USTAWIENIA PODAJNIKA W PODAJNIKACH OD 1
DO 4 (strona 23)

Podajnik 2
Mozna w nim zatadowaé do 500 arkuszy papieru.

" USTAWIENIA PODAJNIKA W PODAJNIKACH OD 1
DO 4 (strona 23)

(11)

(12)

(13)

(13)

Podajnik 3 (gdy jest zainstalowana
podstawa/podajnik na 1 x 500 arkuszy lub podstawa/
podajniki na 2 x 500 arkuszy papieru)*
W kazdym podajniku mozna zatadowac do 500 arkuszy
papieru.
" USTAWIENIA PODAJNIKA W PODAJNIKACH OD 1
DO 4 (strona 23)

Podajnik 4 (gdy jest zainstalowana
podstawa/podajnik na 2 x 500 arkuszy papieru)*
W kazdym podajniku mozna zatadowac do 500 arkuszy
papieru.
I USTAWIENIA PODAJNIKA W PODAJNIKACH OD 1
DO 4 (strona 23)

Podajnik 5 (Gdy jest zainstalowany podajnik duzej

pojemnosci)*

Mozna w nim zatadowaé do 3500 arkuszy papieru.

I ADOWANIE PAPIERU W PODAJNIKU 5 (Podajnik
duzej pojemnosci) (strona 26)

*Urzadzenia peryferyjne

Urzadzenia peryferyjne sg generalnie wyposazeniem opcjonalnym, jakkolwiek niektére modele posiadajg pewne

urzadzenia peryferyjne w wyposazeniu standardowym.




WEWNATRZ

(14)

(15)

(14)

(20)

Pojemniki z tonerem

(21) (22)

Gdy toner w pojemniku sie skorczy, pojemnik musi zostaé
wymieniony na nowy, z tonerem tego samego koloru.
=" WYMIANA POJEMNIKOW Z TONEREM (strona 58)

Zespot utrwalania

Tutaj przetransferowany obraz jest termicznie utrwalany
na papierze.

A Uwaga

Zespot utrwalnia jest goracy. Prosimy o
zachowanie ostroznosci, aby sie nie oparzy¢ przy
usuwaniu zacietego papieru.

(15)

(16)

(17)

(18) (19)

(23) (24) (25) (26)

(20)

(21)

Wiacznik gtéwny zasilania

Jest uzywany do wigczania urzgdzenia..Gdy uzywasz
funkgiji faksu lub faksu internetowego utrzymuj ten
przycisk w pozycji "WL" (wkaczony).

I WELACZANIE | WYLACZANIE ZASILANIA (strona 13)
Pojemnik zuzytego toneru

Zbierajg sie w nim resztki toneru pozostatego po
kopiowaniu i drukowaniu.

Technik serwisu odbierze pojemnik z zuzytym
tonerem.

(16)

Tasma transferowa

W czasie kopiowania kolorowego, obrazy kazdego z czterech
koloréw powstajacych na czterech bebnach sg taczone na
tasmie transferowej. W czasie kopiowania czarno-biatego, tylko
obraz z czarnego toneru jest transferowany na tasme.

®

Nie dotykaj i nie niszcz tasmy transferowej. Moze to
spowodowac nieprawidtowy obraz.

(17)

(18)

(19)

Prawa pokrywa

Otworz ta pokrywe, aby ustawi¢ dzwignie regulacji
nacisku zespotu utrwalania lub usuna¢ zaciecie papieru.
I Dzwignie regulacji nacisku zespotu utrwalania (strona 32)

Pokrywa modutu odwracajacego papier

Uzywany przy dwustronnym kopiowaniu i drukowaniu.

Otworz tg pokrywe do usuniecia zacietego papieru.

Podajnik boczny

Uzywaj tego podajnika do recznego podawania papieru.

Gdy podajesz papier wiekszy niz A4R lub 8-1/2" x 11"R,

upewnij sie, ze wyciagnates przedtuzenie podajnika

bocznego.

It ADOWANIE PAPIERU W PODAJNIKU BOCZNYM
(strona 28)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Przycisk odblokowujacy pojemnik zuzytego toneru

Przycisnij ten przycisk gdy chcesz uwolni¢ blokade

pojemnika zuzytego toneru, aby go wymieni¢ lub gdy

chcesz wyczysci¢ modut lasera.

I CZYSZCZENIE MODULU LASERA (strona 54)

= WYMIANA POJEMNIKA ZUZYTEGO TONERU
(strona 61)

Uchwyt
Wyciagnij, aby ztapa¢ w czasie przenoszenia urzgdzenia.

Prawa pokrywa podstawy/podajnika na 1 x 500
arkuszy papieru

Prawa pokrywa podstawy/podajnika na 2 x 500
arkuszy papieru (gdy jest zainstalowana
podstawa/podajnik na 1 x 500 arkuszy lub
podstawal/podajnik na 2 x 500 arkuszy papieru)
Otworz aby usungg zaciecie papieru w podajniku 3 lub 4.
Prawa pokrywa podajnika papieru

Otworz aby usunaé zaciecie papieru w podajniku 1 lub
podajniku 2.

Dzwignia odblokowujaca prawa pokrywe

Aby usung¢ zaciecie papieru, pociagnij do gory uchwyt
aby otworzy¢ pokrywe.



AUTOMATYCZNY PODAJNIK DOKUMENTOW
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Rolka pobierajaca papier (7)
Ta rolka obraca sie automatycznie pobierajgc oryginat.

Pokrywa obszaru pobierania dokumentow

Otworz ta pokrywe aby usunaé zaciecie oryginatu lub (8)
wyczy$ci¢ rolke pobierajaca papier.

Prowadnice oryginatu

Zapewniajg prawidtowe skanowanie oryginatu. Dopasuj
prowadnice do szerokosci oryginatu. (9)
5" UKLADANIE ORYGINALU (strona 33)

Taca podajnika dokumentéw

Uktadaj oryginaty w tej tacy. Jednostronne oryginaty

musza by¢ utozone nadrukiem do géry.

5" UKLADANIE ORYGINALU (strona 33)

Taca wyjscia oryginatu

Oryginaly sg dostarczone na tg tace po skanowaniu.

Miejsce skanowania

Oryginaly utozone w tacy podajnika dokumentéw sa tutaj
skanowane.
5" REGULARNA KONSERWACUJA (strona 52)

(®)

Detektor formatu oryginatu

Rozpoznaje format oryginatu utozonego na szybie.
I UKLADANIE ORYGINALU NA SZYBIE (strona 36)

Taca odwracajaca

W czasie skanowania dwustronnych oryginatéw, oryginat
tymczasowo wychodzi na tg tace, aby zostat odwrocony
w celu zeskanowania drugiej strony.

Szyba oryginatu

Uzywaj jej do skanowania ksigzek lub innych grubych
oryginatow, ktére nie mogg by¢ podawane przez
automatyczny podajnik dokumentéw.

I UKLADANIE ORYGINALU NA SZYBIE (strona 36)



PORTY
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Port USB (typ A)

Jest uzywany do podtaczania huba USB lub urzadzenia
pamieci USB. Uzywaj ekranowanego typu kabla.

Port USB (typ B)

Do tego portu mozna podtaczyé komputer , aby
urzadzenie byto wykorzystywane jako drukarka. Uzywaj
ekranowanego typu kabla.

Port LAN

Do tego portu podtacz kabel LAN, gdy urzadzenie ma
by¢ uzywane w sieci. Uzywaj ekranowanego typu kabla.

Port tylko do uzytku serwisu

A Uwaga

Podtaczanie kabla do tego portu moze powodowac
nieprawidlowe dziatanie urzadzenia.

Informacja wazna dla technikow serwisu:
Kabel podiaczony do serwisowego portu nie moze by¢
dtuzszy niz 3 m (118").

(1)
(2)
3)

(4)



PANEL OPERACYJNY
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Panel dotykowy

Na panelu dotykowym wyswietlajg sie komunikaty i
przyciski. Wyswietlane przyciski stuzg do wykonywania
réznych operaciji.

Gdy przycisk zostanie dotkniety, zostanie wyemitowany
dzwiek, a wybrana pozycja zostanie podswietlona.
Dostarcza to potwierdzenia wyboru ustawien w czasie
obstugi urzadzenia.

5" PANEL DOTYKOWY (strona 11)

Wskazniki i przyciski wyboru trybu

Uzywaj tych przyciskéw, aby zmienia¢ tryb wyswietlany
na panelu dotykowym. Gdy przycisk jest wybrany, $wieci
sie wskaznik danego przycisku.

Przycisk [PRZECH. DOKUM.]

Przycisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ tryb przechowywania
dokumentdéw w celu zachowania dokumentu jako pliku
obrazu na twardym dysku lub wydrukowac¢ albo wystaé
obraz zachowany na twardym dysku.

IS Podrecznik przechowywania dokumentow

Przycisk [WYSLIJ OBRAZ]

Przycisnij ten przycisk, aby wybra¢ tryb skanera

sieciowego / tryb faksu, aby korzystaé¢ z funkcji skanera

lub faksu.

I Podrecznik obstugi skanera

* Wskaznik LINIA
Swieci w czasie wysytania lub odbierania w trybie faksu
lub faksu internetowego i w czasie wysytania w trybie
skanowania.

* Wskaznik DANE
Swieci w czasie odbierania w trybie faksu lub faksu
internetowego. Miga gdy odebrany faks nie moze
zosta¢ wydrukowany np. z powodu braku papieru.
Swieci w czasie wysytania obrazu w trybie
skanowania.

Przycisk [KOPIUJ]

Przycisnij ten przycisk, aby wybrac¢ tryb kopiowania.
Przyciskaj stale przycisk [KOPIUJ], aby wyswietli¢ licznik
catkowity i ilo$¢ pozostajacego toneru.

I Podrecznik kopiarki

@ (9
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Wskazniki trybu DRUKUJ (wskaznik GOTOWA /
wskaznik DANE)
¢ Wskaznik GOTOWA
Gdy ten wskaznik $wieci, mogg by¢ odbierane dane
drukowania.
* Wskaznik DANE
Miga gdy dane drukowania sg odbierane i Swieci
Swiatlem ciggtym gdy jest wykonywane drukowanie.

Przyciski numeryczne
Uzywane do wprowadzania ilosci kopii i numeréw faksu.

Przycisk [KASUJ] ((c])
Przycisnij, aby przywréci¢ ustawienie ilosci kopii na "0".

Przycisk [STATUS ZADANIA]

Przycisnij aby wyswietli¢ ekran statusu zadania. Ekran

statusu zadania umozliwia sprawdzenie informacji o

zadaniu oraz usunigcie zadania. Wskaznik na przycisku

Swieci, gdy jest wyswietlony ekran statusu zadania.

I STATUS DRUKOWANIA/WYSYLANIA (STATUS
ZADANIA) (strona 12)

Przycisk [USTAWIENIA SYSTEMU]

Przycisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ ekran menu
ustawien systemu. Ustawienia systemu sg
konfigurowane, aby urzadzenie byto tatwiejsze w
obstudze np. ustawienia podajnika papieru i
zachowywanie adreséw docelowych.

I=" Podrecznik ustawien systemu

Przycisk [LOGOUT] ((*))

Przycisnij aby wylogowac sie po zalogowaniu i
korzystaniu z urzgdzenia.

=" AUTORYZACJA UZYTKOWNIKA (strona 15)
Przycisk [PROGRAM] ([#P))

Przycisnij aby uzy¢ program zadania w kopiowaniu lub
faksowaniu.



DRUKUJ

oot Y () %ﬂ%wﬁ\]

WYSLIJ OBRAZ SLNA

KOPIUJ
@ USTAWIENIA

STATUS ZADANIA SYSTEMU

_/

o
(4] (5] (6] ®

(7] (s] (2] -
(] (o] [#r] [cA ®

LOGOUT l

(10) Przycisk [KASUJ WSZYSTKO] ((cA))
Przycisnij ten przycisk aby powrdci¢ do stanu

(10) (1) (12)

poczatkowego operaciji. Uzyj tego przycisku gdy chcesz

skasowac wszystkie wybrane ustawienia i rozpoczg¢
operacje od stanu poczatkowego.

(11) Przycisk [STOP] (@)
Przycisnij ten przycisk aby zatrzymac¢ zadanie
kopiowania lub skanowanie oryginatu.

(12) Przycisk [KOPIOWANIE CZARNO-BIALE] (O ®)

Przycisnij aby kopiowac lub skanowac oryginat w trybie

czarno-biatym. Ten przycisk jest rowniez uzywany do
wysytania faksu w trybie faksowania.

(13) Przycisk [KOPIOWANIE KOLOROWE] (O0®@@®)
Przycisnij ten przycisk aby w kolorze kopiowac lub

skanowac oryginat. Ten przycisk nie moze by¢ uzyty do

faksu lub faksu internetowego.

(14) Przycisk/wskaznik [0SZCZEDZANIE ENERGII] (®)
Uzyj tego przycisku aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb
automatycznego wytaczenia zasilania w celu
oszczednosci energii.

Przycisk [0SZCZEDZANIE ENERGII] miga gdy urzadzen
jest w trybie automatycznego wytaczenia zasilania.

)

ie

I5° PRZYCISK [0SZCZEDZANIE ENERGII] (strona 14)

(15) Przycisk [ZASILANIE] (( & ))

Uzyj tego przycisku aby wigczy¢ lub wytaczy¢ zasilanie

urzadzenia.

I \WWELACZANIE | WYLACZANIE ZASILANIA (strona 13)

(16) Wskaznik glownego wiacznika zasilania
Swieci sie gdy wiacznik gtéwny urzadzenia jest
wigczony. Wskaznik gasnie gdy urzadzenie wchodzi w
tryb automatycznego wytgczenia zasilania.

1" WEACZANIE | WYLACZANIE ZASILANIA (strona 13)

(13)

(14) (15) (16)

@ Wskazniki na panelu operacyjnym mogaq sie rozni¢ w zalezno$ci od kraju lub regionu.
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PANEL DOTYKOWY

Panel dotykowy (ekran) pokazany w tej instrukcji jest ilustracjg opisowa. Rzeczywisty ekran nieznacznie sie od niego rézni.

Uzywanie panelu dotykowego
Przykitad 1

1 2 [Bropia N 020 / 000

( ) 3 @see e Q Sygnal\
diwiekowy,
0N

= (2)

(1) Ustawienia kazdej funkcji mozna fatwo wybrac lub anulowaé, przez dotykanie palcami przyciskéw na ekranie. Gdy
dana pozycja zostanie wybrana, zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy, a przycisk zostanie podswietlony
potwierdzajac dokonanie wyboru.

(2) Przyciski wyszarzone nie mogg zosta¢ wybrane.

Przyktad 2 Przyktad 3
Opcje Opcje

Przes. ?’Jargln.E I Wymaz E

Zmiana Margin. "'””
) Strona 1
Prawy Lewy W Dot .
3 10 el

Kopiow. Brosz E I Budow. E % X - i \
y | = Pracy Tande
1

' 1
(1 (4) ) (2 (1 (2
(1) Jesli przycisk jest na ekranie podswietlony, to znaczy (1) Niektore pozycje w ekranie trybéw specjalnych sa
Ze jest wybrany. Aby zmieni¢ wybdr dotknij inny wybierane po prostu poprzez dotkniecie przycisku
przycisk, ktéry zostanie podswietlony. danej pozycji.
(2) Dotknij przycisk [OK], aby wprowadzi¢ wybor. (2) Jesli ustawienia moga by¢ dokonywane nie tylko na
(3) Dotknij ten przycisk aby skasowaé ustawienie. jednym ekranie, dotknij przycisk lub (2], aby
(4) Przyciski (] («] moga byé uzywane do zwiekszania przetaczyé sie na inne ekrany.

lub zmniejszania wartosci. Aby warto$¢ szybko sie
zmieniata nalezy przytrzymac palec na przycisku.

Przykiad 4

Przeglad Funkcji

Przesufi:w prawo Lo1/3
"Przéd:10mm/Tyt:10mm

Przes.Margin.
Ust.Szczegdl.
zadania Krawedz:10mm

Wymaz YSrodek:10 H ‘
rodek:10mm =
ks yv‘a H i
[ 1008 ] i
Skala Kopii

R R Przéd:2-Stronny/Tylt:Wktadka
Oktad./Wktadki : o

Wkiadanie A:10Stron/B:10Stron

(1)
(1) Gdy zostanie wybrany przynajmniej jeden tryb (2) Gdy zostanie dotkniety przycisk
specjalny, w ekranie podstawowym pojawi sie lista wybranych trybéw specjalnych.
przycisk [ & J.

@ Jesli przycisk nie moze zosta¢ wybrany po dotknieciu, zostanie wyemitowany podwaojny sygnat dzwiekowy.

Ustawienia Systemu (Administrator): Dzwiek Przy Nac. Klawiszy
Jest uzywany do regulacji gtosnosci dzwieku gdy jest dotkniety przycisk. Emisja dzwieku po dotknieciu moze réwniez by¢ wytaczona.
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STATUS DRUKOWANIA/WYSYLANIA (STATUS ZADANIA)

Ten ekran sie pojawia, gdy zostanie przycisniety przycisk [STATUS ZADANIA] na panelu operacyjnym.
Ekran wyswietla liste zadan, ktére sg zarezerwowane i w trakcie wykonywania oraz zakoriczone. W tym ekranie mozna

sprawdzaé zadania, przesuwac je na poczatek kolejki lub usuwaé.

m @
|

(3) Ekran zadania

nnnnnnnnnnnnnnnn

020 001

000 [-[MBrak Papieru l

020 / 000

I2 @Kopla 020 /

I3 [EFezs 2B

Oczekiwanie E

Bufor

J "Zakonczono"

N w
Kolejka Prac

3
4§, 0312345678 002 / 000

Oczekiwanie

&l Praca Druk.

|

(4) (5)

(1) Wyswietlacz "Brak papieru"
Dodaj papier.
Gdy wystepuje status "Brak papieru”, w zadnym z podajnikow
papieru nie ma zatadowanego wybranego formatu papieru. W
tym przypadku zadanie zostanie wstrzymane, az wymagany
format papieru zostanie zatadowany. Inne oczekujace zadania
bedg drukowane (jesli to mozliwe) przed wstrzymanym
zadaniem. (Jednak inne zadania nie bedg drukowane jesli
papier skonczyt sie w trakcie drukowa). (5)
Jesli chcesz zmieni¢ format papieru poniewaz wybrany format
jest niedostepny, dotknij przycisk zadania z listy, aby go
wybrag, dotknij przycisk [Szczegdty] opisany w (8) i wybierz (6)
inny format papieru.

(2) Listazadan

* Na liscie wyswietlone sg zadania zarezerwowane i do
natychmiastowego wydruku (kolejka zadan) oraz zadania
zakonczone. Gdy zostanie dotkniety przycisk [Praca (7)
Drukowania] w przyciskach przetgczania trybu, przycisk
wybierajacy ekran statusu zadania zmienia sie, aby
wyswietli¢ liste "spoolowanych" zadan. Na kazdym przycisku
zadania jest wyswietlony opis zadania i jego status.

Ekran "Bufor" wyswietla "zespoolowane" zadania drukowania i
zadania bezposredniego drukowania zaszyfrowanych plikow
PDF. Aby przenies$¢ zadanie zaszyfrowanego pliku PDF z listy
"zespoolowanych" zadan do "Kolejka Prac", dotknij przycisk
zadania i wprowadz jego hasto.

Q'.El Zad. Faks.

(3) Przycisk wybierajacy ekran statusu zadania (8)
Przetacza wyswietlanie list "zespoolowanych" zadan, kolejki
zadan lub zakonczonych zadan.
[Bufor]: Wyswietla zaszyfrowane zadania PDF wydrukowane w
drukowaniu bezposrednim. Przycisk [Bufor] moze byé
wyswietlona gdy sq wyswietlane zadania drukowania.
[Kolejka Prac]: Wyswietla zadania zarezerwowane i zadania
aktualnie wykonywane.
[Zakonczono]: Wyswietla zakonczone zadania.

(4) Przyciski przetaczania trybow
Uzywaj tych przyciskéw aby przetgczy¢ na tryb drukowania, (9)
skanowania, faksowania lub faksowania internetowego.
* Przycisk [Praca Drukowania] wys$wietla liste zadan
kopiowania, drukowania, otrzymanych fakséw, otrzymanych
internetowych fakséw i wlasnego drukowania.

12

Stop/Usun (@

@ Internet-Faks l

@Internet—?

(6) (7) (8) )

* Przycisk [Skanuj na] wyswietla liste zadan transmisji
korzystajgcych z funkcji skanera.

* Przycisk [Zad. Faks.] wy$wietla liste transmisji zadan
korzystajacych z funkcji faksu i PC-Faksu.

* Przycisk [Faks Int.] wyswietla liste transmisji zadan
korzystajacych z funkgji Internetowego faksu i PC-I-Faksu.
Wiecej informaciji nt. ekranu statusu zadania dla kazdego trybu

znajdziesz w instrukciji obstugi danego trybu.

Przyciski E}

zmieniajg strone wyswietlanej listy zadan.

Przycisk [Stop/Usun]

Uzyj tego przycisku aby usung¢ aktualnie wykonywane zadanie
lub wybrane zarezerwowane zadanie. Zwré¢ uwage, ze
drukowanie otrzymanych faksow i otrzymanych fakséw
internetowych nie moze zostac¢ usuniete.

Przycisk [Priorytet]

Zadanie zarezerwowane w ekranie "Kolejka Prac" moze zostaé
wydrukowane przed wszystkimi innymi zarezerwowanymi
zadaniami poprzez wybranie zadania, a nstepnie dotknigcie
tego przycisku. W kolejce drukowanych zadan, mozesz wybraé
zadanie drukowania lub kopiowania, ktéremu chcesz nada¢
priorytet oraz dotkng¢ ten przycisk. Drukowane zadanie
zatrzymuje sie i rozpoczyna sie drukowanie wybranego
zadania. Gdy wybrane zadanie zostanie zakonczone,
drukowanie przerwanego zadania bedzie kontynuowane.

Przycisk [Szczegoly]

Wyswietla szczegdtowe informacje o wybranym zadaniu. Gdy
zadanie zostato zachowane przy uzyciu funkcji
"Przechowywanie tymczasowe" lub "Plik" w trybie
przechowywania dokumentéw, lub gdy byta wykonywana
transmisja rozsytania w trybie wysytania obrazu, zadania
pojawiaja sie jako przyciski w ekranie [Zakonczono]. Mozesz
dotkna¢ ten przycisk, aby wyswietli¢ szczegoty zakonczonego
zadania lub dotkna¢ przycisk [Wywotywanie], ktory pojawia sie
aby ponownie wydrukowac lub wysta¢ zadanie.

Przycisk [Wywotywanie]

Zadanie, ktore jest wySwietlane na ekranie zakonczonych
zadan jako przycisk moze zosta¢ ponownie wydrukowane lub
wystane po dotknieciu przycisku [Wywotywanie], ktéry pojawia
sie gdy zostat dotknigty przycisk [Szczegoty].



WLACZANIE | WYLACZANIE ZASILANIA

Urzadzenie posiada dwa wigczniki zasilania. Gtéwny wigcznik zasilania znajduje sie na dole po lewej stronie po
otworzeniu pokrywy gtéwnej. Nastepnym wigcznikiem zasilania jest przycisk [ZASILANIE] ((® )) na panelu
operacyjnym u gory po prawej stronie.

Gtéwny wilacznik zasilania Przycisk [ZASILANIE]
Gdy gtowny wigcznik zasilania jest wigczony, wskaznik gtéwnego

wigcznika zasilania na panelu operacyjnym $wieci sie. Wskaznik glownego wiacznika
Zni W Wi ZNI|

-_ 2
—— —
=

——r—r—o——

| Pozycja "Wh" (wlgczony)

(@8———Przycisk [ZASILANIE]
oe
204

Wiaczanie zasilania
(1) Przetacz gtowny wilacznik na pozycje "Wt.".
(2) Przycisnij przycisk [ZASILANIE] ((®)), aby wiaczy¢ zasilanie.

Wylaczanie zasilania
(1) Przycisnij przycisk [ZASILANIE] ((®)), aby wytaczy¢ zasilanie.
(2) Przetacz wiacznik gtéwny w pozycje "Wyt.".

Gdy uzywasz funkcji faksu internetowego

Glowny wiacznik zasilania musi by¢ zawsze w pozycji "WL".

Aby wyltaczy¢ zasilanie, gtowny wiacznik zasilania musi by¢ w pozycji "WL.", a nastepnie nalezy przycisnac¢
przycisk [ZASILANIE] ((®)).
Zasilanie powinno by¢ wylgczane w ten sposéb po dniu pracy lub gdy urzadzenie nie jest uzywane.
Panel dotykowy nie moze by¢ uzywany, ale nastepujace funkcje bedg dziataty:
Faksy internetowe moga by¢ odbierane automatycznie. Moga by¢ rowniez realizowane zadania wysytania sterowane
zegarem oraz inne wczeshiej zaprogramowane operacje faksu.

* Przed wytaczeniem gtdwnego witgcznika zasilania, upewnij sie, ze wskaznik DANE drukowania i wskazniki DANE i LINIA
@ transmisji obrazu oraz transmisji i odbioru faksu nie swiecg sie ani nie migaja.
Wytaczenie gtéwnego wiacznika zasilania lub wyjecie wtyczki kabla zasilajacego z gniazdka, gdy jakikolwiek z
wskaznikow swieci sie lub miga moze spowodowac uszkodzenie twardego dysku lub utrate danych.

» Gdy nastgpita awaria urzadzenia, w poblizu jest burza z wytadowaniami lub gdy urzadzenie bedzie przenoszone, wytgcz
zaréwno gtéwny wiacznik zasilania jak i wiacznik [ZASILANIE] ( ) oraz wyjmij wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka.

« Jesli zasilanie zostanie wytaczone gtéwnym wytacznikiem sieciowym po uptywie ponad jednej minuty od wytaczenia
urzadzenia przyciskiem [ZASILANIE] ( ) na pulpicie sterowniczym, gtéwny wskaznik zasilania na pulpicie zgasnie z
pewnym opoznieniem. (Wskaznik bedzie Swiecit jeszcze przez okoto minute. Jest to sytuacja normalna i nie oznacza
usterki.)
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FUNKCJE OSZCZEDZANIA ENERGII

Ten produkt posiada dwa tryby oszczedzania energii, ktére sg zgodne z zatozeniami programu Energy Star i pozwalajg
zachowac¢ zasoby naturalne i zredukowac zanieczyszczenie Srodowiska.

Tryb wstepnego nagrzewania

Tryb wstepnego nagrzewania automatycznie obniza temperature zespotu utrwalania i co za tym idzie redukuje zuzycie
energii jesli urzadzenie przetgczy sie w ten tryb po czasie ustawionym w "Tryb Wstepnego Nagrzewania" ("Preheat
Mode") w ustawieniach systemu (administrator).

Normalna obstuga jest mozliwa po dotknieciu dowolnego przycisku na panelu, gdy zostanie utozony oryginat oraz gdy
przychodzi zadanie drukowania.

Tryb automatycznego wytaczenia (Tryb uspienia)

Tryb automatycznego wytaczenia wytgcza zasilanie wyswietlacza i zespotu utrwalania jesli urzadzenie pozostaje w
stanie czuwania (nie jest uzywane) przez okres czasu ustawionego w "Automatyczne wytaczanie zasilania" w
ustawieniach systemu (administrator). W tym trybie jest najnizszy pobér energii. Oszczedza sie wiecej energii niz w
trybie wstepnego nagrzewania, ale czas "budzenia" jest dluzszy. Ten tryb moze by¢ wytagczony w ustawieniach
systemu. (administrator).

Urzadzenie automatycznie powraca do normalnego dziatania, gdy jest otrzymywane zadanie drukowania lub zostanie
przycidniety migajacy przycisk [OSZCZEDZANIE ENERGII].

PRZYCISK [OSZCZEDZANIE ENERGII]

Przycisnij przycisk [OSZCZEDZANIE ENERGII], aby wprowadzi¢ urzadzenie w tryb automatycznego wytaczenia
zasilania lub by wybudzi¢ urzadzenie z tego trybu. Przycisk [OSZCZEDZANIE ENERGII] posiada wskaznik informujacy
czy urzadzenie jest w trybie automatycznego wytaczenia zasilania czy nie.

Gdy wskaznik przycisku Urzadzenie jest gotowe do uzycia. Jesli przycisk [OSZCZEDZANIE ENERGII] zostanie
[OSZCZEDZANIE ENERGII] przycisniety, gdy wskaznik jest wytaczony, wskaznik zacznie migac, a urzadzenie wejdzie
jest wytaczony. po krétkim czasie w tryb automatycznego wytgczenia zasilania.
Gdy swiatto wskaznika Urzadzenie jest w trybie automatycznego wytgczenia zasilania. Jesli przycisk
przycisku [OSZCZEDZANIE [OSZCZEDZANIE ENERGII] zostanie przycisniety, gdy wskaznik miga, wskaznik wytaczy
ENERGII] miga. sie, a urzadzenie po krotkim czasie bedzie w stanie gotowosci.

-~ o

@0—— Przycisk/wskaznik [O0SZCZEDZANIE ENERGII]




AUTORYZACJA UZYTKOWNIKA

Jesli administrator urzgdzenia wtaczyt autoryzacje uzytkownika, pojawi sie jeden z dwoch ponizszych ekranow. Gdy
ktorykolwiek z ekranéw pojawi sie, wprowadz numer uzytkownika lub nazwe loginu i hasto, ktére otrzymates od
administratora.

I Wprowadz swéj numer uzytkownika.

Autoryzacja Uzytkownika

e —

Nazwa W Login

=4 Nazwa Uzytk. :

Hasto

Autoryzacja przy pomocy numeru uzytkownika Autoryzacja przy pomocy nazwy loginu i hasta
(W ekranie pojawig sie inne pozycje gdy jest
uzywana autoryzacja LDAP.)

AUTORYZACJA PRZY POMOCY NUMERU UZYTKOWNIKA

Niniejsza procedura jest uzywana do logowania przy uzyciu numeru uzytkownika otrzymanego od administratora urzadzenia.

Autoryzuj do: § Zaloguj sie Lokalnie

Weroveai 363 rones weytiomie ] Wprowadz Twéj numer uzytkownika (5
do 8 cyfr) przy pomocy przyciskow
(e) numerycznych.
@ Kazda wprowadzona cyfra zostanie wyswietlona jako " *

() (@) ()

I Wprowadz swdj numer uzytkownika. Dotknij przycisk [OK].
Po autoryzacji wprowadzonego numeru uzytkownika, na chwile
g % pojawi sie ekran licznika uzytkownika.
=

Usage status
Czarno-Biale

Login Admina Peiny Kolor
i 2 Kolory 187,654,321412,

Pojedyn. Kolor 187,654,321

Jesli w ustawieniach systemu (administrator) w "Rejestracja
Limitu Stron Grupy" zostat ustawiony limit stron, wyswietli sie
ilos¢ pozostatych stron. (Wyswietla sie ilo$¢ stron jakag
uzytkownik moze uzy¢ w kazdym trybie (kopiowanie,
skanowanie, itp.) Czas w jakim wyswietla sie ten ekran moze
by¢ zmieniony przy uzyciu "Ustawienie Czasu Komunikatu" w
ustawieniach systemu (administrator).

Gdy numer uzytkownika jest 8 cyfrowy, ten krok nie jest potrzebny. (Logowanie nastepuje automatycznie po
wprowadzeniu numeru uzytkownika.)
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Gdy praca na urzadzeniu zostala

(5] zakonczona i chcesz si¢ wylogowac,
a przyciénij przycisk [LOGOUT] ([ )).
(o)

LoGout

Jesli minie uprzednio ustawiony czas po ostatnim korzystaniu z urzadzenia, zostanie aktywowana funkcja
automatycznego kasowania. Gdy zostanie aktywowane automatyczne kasowanie, wylogowanie nastapi
automatycznie. Jednak gdy jest uzywany tryb skanowania do PC, wylogowanie nie nastapi gdy zostanie przycisniety
przycisk [LOGOUT] ((*]) oraz nie dziata automatyczne kasowanie. Przejdz w inny tryb urzadzenia, a nastepnie
wyloguj sie.

Jesli nieprawidtowy numer uzytkownika zostanie wprowadzony 3 razy z rzedu...

Jesli "Ostrzezenie, gdy Login Nie Jest Przyjety" jest wigczone w ustawieniach systemu (administrator), i nieprawidtowy
numer uzytkownika zostanie wprowadzony 3 razy z rzedu, urzadzenie zablokuje sie na 5 minut.

Sprawdz u administratora Twoj numer uzytkownika.

Administrator moze usung¢ blokade. W tym celu nalezy wybra¢ opcje [Kontrola Uzytkownika] i [Ustawienia Domysine] na
@ stronie WWW.
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AUTORYZACJA PRZY POMOCY NAZWY LOGINU / HASLA

Niniejsza procedura jest uzywana do logowania przy pomocy nazwy loginu i hasta otrzymanego od administratora
urzadzenia lub administratora serwera LDAP.

Dotknij przycisk [Nazwa W Login] lub
przycisk (7] .

Autoryzacja Uzytkownika

T:Za 3 Ligklr @ Jesli zostanie dotkniety przycisk [Nazwa W Login], pojawia sie
% 7 | ekran wyboru nazwy uzytkownika. Przejdz do nastepnego
Autoryzuj do: ] zaloguj sie Lokalnie kroku. Gdy zostanie dotkniety przycisk @ na dwuliniowym

wyswietlaczu komunikatu pojawia sie [---] (wySwietlacz
rejestracji numeru).

Uzyj przyciskow numerycznych aby wprowadzi¢ Twéj numer
rejestraciji, ktory zostat zachowany w "Rejestracja Uzytkownika"
w ustawieniach systemu (administrator). Po wprowadzeniu
numeru rejestracji, przejdz do kroku 3.

(A) () (D) Wybierz Twoja nazwe uzytkownika.

(A) Przyciski wyboru uzytkownika
Dotknij Twojg nazwe uzytkownika, ktdra zostata
zachowana w "Rejestracja Uzytkownika" w ustawieniach

Login Admina | systemu (administrator).

J

['Jiytkownik 0003 l [Uiy:kcwni< 0004 l 2% :lliezp. pro— (B) Zakiadkl indeksu
J
)

[v2ytkownix 0001 ] [ozvtrounix 0002

[vzytkomnix 0005 ] [ozytkounik 0006 Wszyscy uzytkownicy pojawiaja sie w zaktadce [Wszyscy

Uzytkownicy]. Dotknij odpowiedniej zaktadki, aby

lezys. vzyt. | aBCD | EFGHI | JkuMy | oPQRST Um wyswietli¢ uzytkownikow, ktérych pierwsze litery

odpowiadajg indeksowi zakfadki.

(C) Przycisk [Bezp. Wprow.]

(B) Uzyj tego przycisku jesli nie zachowano Ciebie w
"Rejestracja Uzytkownika" w ustawieniach systemu
(administrator) i jeste$ zachowany/a tylko do autoryzacji
LDAP.Pojawi sie ekran wprowadzania tekstu. Wprowadz
nazwe Twojego loginu, zachowanego na serwerze
LDAP.Jak wprowadza sie tekst jest opisane
w "6. WPROWADZANIE TEKSTU" (strona 64).

(D) Przycisk [Cofnij]

Przycisnij ten przycisk, aby powrdci¢ do ekranu
logowania.

[vzytkownix 0007 ] [vzytxounix o008

oE

@ Autoryzacja LDAP moze by¢ uzywana gdy administrator serwera dostarcza ustuge LDAP w LAN (siec¢ lokalna).
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Dotknij przycisk [Hasto].

Pojawi sie ekran wprowadzania tekstu, aby wprowadzi¢ hasto.
Nazva W Togin |xetit IE Wprowadz Twoje hasto, ktére zostato zachowane w

Mozns plyph, jusvtionnik 3001 "Rejestracja Uzytkownika" w ustawieniach systemu
(administrator).

Autoryzacja Uzytkownika

: fZaloguj sie Lokalnie

Jesli logujesz sie do serwera LDAP, wprowadz hasto, ktére jest
zachowane z Twojg nazwg logowania do serwera LDAP.
Kazdy wprowadzony znak bedzie wyswietlany jako * ".Gdy
zakonczysz wprowadzanie hasta, dotknij przycisk [OK].Gdy
autoryzacja nastepuje przez serwer LDAP i inne Twoje hasto
zostato zachowane w "Rejestracja Uzytkownika" w
ustawieniach systemu (administrator) i inne na serwerze LDAP,
uzyj hasta zachowanego na serwerze LDAP.

@ » Gdy nie zostat zachowany server LDAP, [Autoryzuj do:] moze zosta¢ zmienione.
« Jesli logujesz sie przy uzyciu przycisku wyboru uzytkownika...
Jesli logujesz sie przy uzyciu przycisku wyboru uzytkownika, serwer LDAP zostat zachowany, gdy byta zachowana
Twoja informacja o uzytkowniku i dlatego serwer LDAP pojawi sie w autoryzowanym serwerze, gdy wybierzesz
Twojg nazwe. Przejdz do kroku 4.

* Gdy logujesz sie przy uzyciu przycisku [Bezp. Wprow.] ...
Dotknij przycisk [Autoryzuj do:].

RAutoryzacja Uzytkownika

Nazwa W Login E******* @

Nazwa Uzytk. :Bezp. Wprow.

Hasto
Autoryzuj do: IZalong sie Lokalnie

Wybierz serwer LDAP i dotknij przycisk [OK].

Rutoryzuj do:

Dotknij przycisk [OK].

Po autoryzacji wprowadzonej nazwy loginu i hasta, na krétko
pojawia sie licznik uzytkownika.

Nazwa Uzytk. :[Uzytkownik 0001 %

Hasto

Usage status : Uzywany/PozQstala. s
Autoryzu ZEZaloguj sie Lokalnie Czarno-Biale 187,654,

Peiny Kolor 187,654,321

2 Kolory :87,654,321,12,

Pojedyn. Kolor 187,654,321
(Gdy jest uzywana autoryzacja LDAP na ekranie pojawig H
sie inne pozycje.)

Jesli w ustawieniach systemu (administrator) w "Rejestracja
Limitu Stron Grupy" zostat ustawiony limit stron, wyswietli sie
ilo$¢ pozostatych stron. (Wyswietla sie ilos¢ stron jakg
uzytkownik moze uzy¢ w kazdym trybie (kopiowanie,
skanowanie, itp.) Czas w jakim wyswietla sie ten ekran moze
by¢ zmieniony przy uzyciu "Ustawienie Czasu Komunikatu" w
ustawieniach systemu (administrator).
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Gdy zakonczytes$ korzystanie z

(6] urzadzenia i chcesz sie wylogowag,
B przycisnij przycisk [LOGOUT] ([ *)).
(o]

LoGouT

Jesli minie uprzednio ustawiony czas po ostatnim korzystaniu z urzadzenia, zostanie aktywowana funkcja

@ automatycznego kasowania. Gdy zostanie aktywowane automatyczne kasowanie, wylogowanie nastapi
automatycznie. Jednak gdy jest uzywany tryb skanowania do PC, wylogowanie nie nastapi gdy zostanie przycisniety
przycisk [LOGOUT] ((*)) oraz nie dziata automatyczne kasowanie. Przejdz w inny tryb urzadzenia, a nastepnie
wylogu;j sie.

Jesli nieprawidtowy numer uzytkownika zostanie wprowadzony 3 razy z rzedu...

Jesli "Ostrzezenie, gdy Login Nie Jest Przyjety" jest wigczone w ustawieniach systemu (administrator), i nieprawidtowy
numer uzytkownika zostanie wprowadzony 3 razy z rzedu, urzadzenie zablokuje sie na 5 minut.

Sprawdz u administratora Twoj numer uzytkownika.

+ Administrator moze usung¢ blokade. W tym celu nalezy wybraé opcje [Kontrola Uzytkownika] i [Ustawienia DomysIne] na
@ stronie WWW.
+ W zaleznosci od metody autoryzacji LDAP, moze sie pojawic przycisk [Adres E-mail]. Jesli w kroku 3 pojawi sie przycisk
[Adres E-mail], dotknij go.
Pojawi sie ekran wprowadzania tekstu.
Wprowadz Twoj adres e-mail. Jak wprowadzac¢ tekst znajdziesz w rozdziale "6. WPROWADZANIE TEKSTU" (strona 64).

W
Nazwa Uzytk. :Uzytkownik 0002 @

Ustawienia Systemu (Administrator): Rejestracja Uzytkownika

Nazwa uzytkownika jest zachowana gdy uzytkownik jest zarejestrowany w "Rejestracja Uzytkownika". Szczegotowe
informacje takie jak nazwa loginu, numer uzytkownika i hasto réwniez sg zachowane. Popros administratora urzadzenia o
informacje jakie potrzebujesz, aby korzysta¢ z urzadzenia.
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2 £t ADOWANIE PAPIERU

Ten rozdziat objasnia jak tadowac¢ papier w podajnikach urzadzenia.

WAZNE INFORMACJE O PAPIERZE

Ta czes¢ dostarcza informacji, jakie powinien zna¢ uzytkownik przed zatadowaniem papieru do podajnikéw.
Przeczytaj ten rozdziat przed zatadowaniem papieru.

NAZWY | MIEJSCA PODAJNIKOW

Podajniki sg identyfikowane przez nazwy podane ponizej. Informacje o formatach i typach papieru, jakie mozna
zatadowa¢ do kazdego z podajnikdw znajdziesz w Instrukcji bezpieczenstwa.

_%— Podajnik boczny

Podajnik 1——e [ ] 1l

Podajnik 2 —e [ i —l
Podajnik 3 (gdy jest zainstalowana —_— ] e——— Podajnik 5 (gdy jest zainstalowany podajnik
podstawa/podajnik na 1 x 500 arkuszy lub ] duzej pojemnosci)

podstawa/podajnik na 2 x 500 arkuszy papieru)

Podajnik 4 (gdy jest zainstalowana

S

podstawa/podajnik na 2 x 500 arkuszy papieru)

Numery podajnikéw

Numerowanie podajnikéw rézni sie w zaleznosci od tego jakie urzgdzenia opcjonalne sg zainstalowane.

Urzadzenie Podstawa Podstawa/pc.)dajnik 2 x 500 Podainik

Zainstalowane urzadzenia /podajnik 1 x arkuszy papieru duzejj
opcjonalne Pierwszy Drugi 500.arkuszy Pierwszy Drugi pojemnosci

podajnik podaijnik papieru podaijnik podaijnik
Podstawa/podajnik na 1 x
500 arkuszy papieru + Podajnik 3 - - Podajnik 4
podajnik duzej pojemnosci
Podstawa/podajnik na 2 x Podajnik 1 Podajnik 2
500 arkuszy papieru + - Podajnik 3 Podajnik 4 Podajnik 5
podajnik duzej pojemnosci
Nic nie zainstalowane - - - -

Objasnienia w tej instrukcji zaktadaja, ze sg zainstalowane podstawa/podajnik 2 x 500 arkuszy papieru i podajnik duzej pojemnosci.
Jesli Twoje urzadzenie posiada podstawe/podajnik 1 x 500 arkuszy papieru i podajnik duzej pojemnosci, zamien "Podajnik 5" na
"Podajnik 4", wszedzie gdzie sie pojawi w tej instrukc;ji

20




ZNACZENIE "R" W FORMATACH PAPIERU

Niektore oryginaty i formaty papieru moga by¢ utozone zaréwno w orientacji pionowej jak i poziomej. Aby rozréznic
miedzy orientacjg pionowg i pozioma, za oznaczeniem formatu w orientacji poziomej bedzie sie znajdowa¢ "R" (np.
A4R, B5R, 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2"R).

Formaty, ktére mogg by¢ utozone tylko w orientacji poziomej (A3, B4, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13") nie zawierajg
"R" w swoim oznaczeniu.

A4R A4 A3
(8-1/2" x 11"R) (8-1/2"x 11") (11" x 17")
. . . . L Jest mozliwa tylko orientacja
Orientacja pozioma Orientacja pionowa .
C o npn pozioma
Z oznaczeniem "R". Bez oznaczenia "R".

Bez oznaczenia "R".

UZYWANY PAPIER

Sa sprzedawane rozne rodzaje papieru. Ta cze$¢ osobno opisuje zwykty papier i nosniki specjalne, ktére mozna
uzywac w urzadzeniu. Szczegotowe informacije nt. formatéw i typdw papieru, jakie mozna zatadowac¢ w kazdym z
podajnikéw urzadzenia, znajdziesz w specyfikacjach w Instrukcji bezpieczenstwa i rozdziale "Ustaw. Podajn. Papieru” w
Podrecznik ustawien systemu.

Uzywany papier Uwagi
Podajnik 1 do 5 Zwykly papier Patrz ponizej "Wiecej informacji o
zwyklym papierze i specjalnym
Podajnik boczny Zwykly papier y. y p P peciainy
. ) papierzer".
Papier specjalny

Wiecej informaciji o zwyklym papierze i specjalnym papierze

Zwykly papier, ktéry moze by¢ uzywany w podajniku 1 do 5
« Standardowy papier SHARP (Specyfikacje znajdziesz w Instrukcji bezpieczenstwa (64 g/m?2 (17 Ibs.)) standardowy
papier SHARP).
« Zwykly papier inny niz standardowy papier SHARP (60 g/m2 do 105 g/mZ2 (16 Ibs. do 28 Ibs.))
« Papier ekologiczny, papier kolorowy i papier dziurkowany muszg mie¢ takg samag specyfikacje jak papier zwykty.
Skontaktuj sie z Twoim dealerem lub najblizszym autoryzowanym serwisem aby otrzymac informacje o mozliwosci
uzywania tych rodzajow papieru.

Nosniki specjalne, ktére mozna podawac¢ z podajnika bocznego

* Folia przezroczysta
*» Gruby papier, pocztéwki, arkusze samoprzylepne, koperty, btyszczacy papier, papier z zaktadkami i inne specjalne
nosniki
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Papier, jakiego nie mozna uzywa¢é

» Nosniki specjalne do drukarek atramentowych (papier * Papier cienszy niz 55 g/m?2 (15 Ibs.)
powlekany, papier btyszczacy, blyszczaca folia, « Gruby papier 210 g/m?2 (57 Ibs.) lub grubszy
pocztowki, etc.) * Pocztéwki z zagieciami

» Papier samokopiujacy i termiczny « Papier o nieregularnym ksztatcie

* Papier z klejem * Papier zszyty

* Papier ze spinaczami *» Wilgotny papier

* Papier z zagieciami » Zwiniety papier

» Podarty papier * Papier pofalowany od wilgoci

* Folie do olejowego utrwalania

Papier, ktory nie jest zalecany

« Papier tranferowy do przyprasowywnia * Druga strona papieru z nadrukiem lub kopig na jednej
* Papier Japonski stronie.
» Pocztowki z zagieciami * Papier podziurawiony

urzadzeniu. O odpowiedni papier mozesz spyta¢ Twojego dealera lub autoryzowany serwis.

» Jakos¢ obrazu i utrwalanie toneru na papierze moze sie zmienia¢ w zaleznosci od warunkéw otoczenia, warunkow
dziatania i charakterystyki papieru co ma wptyw na gorszg jakos¢ obrazu od tego powstatego na standardowym papierze
SHARP. O odpowiedni papier mozesz spyta¢ Twojego dealera lub autoryzowany serwis.

» Uzywanie nie zalecanego papieru moze powodowac krzywienie przy podawaniu, zaciecia, stabe utrwalenie toneru (toner
nie przyczepia sie odpowiednio do papieru i mozna go zdrapac) lub uszkodzenie urzadzenia.

» Uzycie nierekomendowanego papieru moze spowodowac zaciecia lub stabg jako$¢ wydrukéw. Przed uzyciem
nierekomendowanego papieru, sprawdz czy drukowanie bedzie przebiegac prawidtowo.

@ * Na rynku mozna naby¢ rézne rodzaje zwyktego papieru i nosnikow specjalnych. Niektérych rodzajéw nie mozna uzywaé w
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USTAWIENIA PODAJNIKA WPODAJNIKACHOD 1DO 4
t ADOWANIE PAPIERU

Maksymalnie mozna zatadowa¢ do 500 arkuszy papieru formatu od ASR do formatu A3 (5-1/2" x 8-1/2"R do 11" x 17") w podajnikach 1i2. W
podajnikach 3 i 4 mozna maksymalnie zatadowa¢ do 500 arkuszy papieru od formatu BSR do formatu A3 (7-1/4" x 10-1/2"R do 11" x 17").
Szczegotowe informacje nt. formatéw i typdw papieru, jakie mozna zatadowaé w kazdym z podajnikéw urzadzenia, znajdziesz w
specyfikacjach w Instrukcji bezpieczenstwa i rozdziale "Ustaw. Podajn. Papieru" w Podrecznik ustawien systemu.

Wyciagnij podajnik papieru.

Delikatnie ciggnij podajnik, az sie zatrzyma.

Przekartkuj papier.

Przed zatadowaniem dobrze przekartkuj papier. Jesli tego nie
zrobisz, moze nastgpi¢ podawanie wielu arkuszy naraz oraz
zaciecie.

1777 W6z papier do podajnika.

=/|_inia W16z papier strong do nadruku do gory. Papier firmowy i

wskazujaca preprint powinien by¢ utozony strong do nadruku do dotu. Stos
v papieru nie moze by¢ wyzszy niz linia wskazujgca (maks. 500
arkuszy).

Jesli "Wytaczenie Dupleksu" jest wigczone w ustawieniach systemu (administrator), wiozony papier firmowy i pre-print
powinien by¢ utozony strong do nadruku do gory.

Delikatnie wepchnij podajnik do
urzadzenia.

Pchaj podajnik rownomiernie do urzgdzenia.

Gdy tadujesz papier i zmieniasz format papieru z calowego systemu na AB lub systemu AB na calowy, lub zmieniasz typ papieru,
zmien takze ustawienie typu papieru tak jak jest to opisane w "Ustaw. Podajn. Papieru" w Podrecznik ustawien systemu.

@ Nie ktadz ciezkich przedmiotéw na podajniku i nie przyciskaj do dotu.
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ZMIANA FORMATU PAPIERU

Wyciagnij podajnik papieru.
Delikatnie wyciagnij podajnik az sie zatrzyma. Jesli w podajniku
jest jakis papier wyjmij go.

Ustaw ograniczniki A i B przez
scisniecie ich dzwigni blokujacych i
przesuniecie aby dopasowacé do
poziomego i pionowego rozmiaru
tadowanego papieru.

Ograniczniki A i B przesuwajq sie. Przesuwaj ogranicznik
$ciskajac jego dzwignie blokujaca.

zaciecie.

W W16z papier do podajnika.

=/|_inia W16z papier strong do nadruku do gory. Papier firmowy i

wskazujaca preprint powinien by¢ utozony strong do nadruku do dotu. Stos
papieru nie moze by¢ wyzszy niz linia wskazujgca (maks. 500
arkuszy).

Jesli "Wytagczenie Dupleksu” jest wtaczone w ustawieniach systemu (administrator), wiozony papier firmowy i pre-print
powinien by¢ utozony strong do nadruku do goéry.

Delikatnie wepchnij podajnik do
urzadzenia.

Pchaj podajnik rownomiernie do urzgdzenia.

Przekartkuj papier.
Przed zatadowaniem, przekartkuj dobrze papier. Jesli tego nie
Ny zrobisz, moze nastgpi¢ podawanie wielu arkuszy naraz oraz
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Ustaw format papieru i typ papieru.

Zmien ustawienie formatu papieru i typu papieru tak jak
jest to opisane w "Ustaw. Podajn. Papieru" Podrecznik
ustawien systemu. Gdy zostaje zmieniony uzywany
format papieru, musi zosta¢ wybrane prawidtowe
ustawienie formatu papieru. Jesli jest nieprawidtowe
ustawienie formatu papieru, gdy dziata automatyczny
wybor papieru, drukowanie moze nie dziata¢ lub moga
powstac zaciecia i inne problemy.

USTAWIENIA
SYSTEMU

L)

Nie umieszczaj na podajniku ciezkich przedmiotdw i nie przyciskaj go do dotu.

Jesli zostat zmieniony papier zatadowany w podajniku 1 do 4...
Zajrzyj do Podrecznik ustawien systemu, aby zmieni¢ ustawienie formatu i typu papieru.

@ @ |

Ustawienia Systemu: Ustaw. Podajn. Papieru
Zmien te ustawienia gdy zmienisz format lub typ papieru zatadowanego w podajniku.
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L ADOWANIE PAPIERU W PODAJNIKU 5
(Podajnik duzej pojemnosci)

W podajniku duzej pojemnosci miesci sie do 3500 arkuszy papieru formatu A4, B5 lub 8-1/2" x 11" (80 g/m2 (20 Ibs.)).
Format papieru w podajniku 5 moze by¢ zmieniony tylko przez technika serwisu.

Szczegotowe informacje nt. papieru jaki moze by¢ zatadowany, znajdziesz w specyfikacjach w Instrukciji
bezpieczenstwa i w "Ustaw. Podajn. Papieru" w Podrecznik ustawien systemu.

Wyciagnij podajnik 5.

Delikatnie wyciggaj az sie zatrzyma.

Przekartkuj papier.

Przed zatadowaniem, przekartkuj dobrze papier. Jesli tego nie
zrobisz, moze nastgpi¢ podawanie wielu arkuszy naraz oraz
zaciecie.

Utéz papier w srodku tacy.

Stos papieru nie moze by¢ wyzszy niz linia wskazujgca (maks.
3500 arkuszy).

Linia
WSKazujgca =

Delikatnie wepchnij podajnik.
Pchaj podajnik réwnomiernie.

@ Nie umieszczaj na podajniku ciezkich przedmiotow i nie przyciskaj go do dotu.
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Gdy zostat zmieniony typ papieru zatadowanego w podajniku 5, zmien ustawienie typu papieru w "Ustaw. Podajn. Papieru" w
ustawieniach systemu. Zajrzyj do Podrecznik ustawien systemu aby zmieni¢ ustawienie typu papieru.

@ |®

Ustawienia Systemu: Ustaw. Podajn. Papieru
Zmien te ustawienia, gdy zmienisz typ papieru zatadowanego w podajniku.
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t ADOWANIE PAPIERU W PODAJNIKU BOCZNYM

Podajnik boczny moze by¢ uzyty do drukowania i kopiowania na papierze zwyktym, pocztéwkach, kopertach, arkuszach
samoprzylepnych, papierze z zaktadkami i innych specjalnych typach papieru. W podajniku mozna utozy¢ do 100
arkuszy papieru (do 40 arkuszy papieru grubego lub do 20 pocztéwek) do drukowania ciggtego podobnie jak z innych
podajnikéw.

Szczegotowe informacje nt. papieru jaki mozna zatadowac znajdziesz w specyfikacjach w Instrukcji bezpieczenstwa i
"Ustaw. Podajn. Papieru" w Podrecznik ustawien systemu.

Otworz podajnik boczny.

— 1

_Ti

H

[ I

Gdy fadujesz papier wigkszy niz A4R lub 8-1/2" x 11"R,
wyciagnij przediuzenie podajnika bocznego. Wyciggnij
przedtuzenie do kohca. Jesli przedtuzenie nie jest catkowicie
wyciagniete, format zatadowanego papieru nie bedzie
prawidtowo wyswietlony.

Dopasuj prowadnice podajnika do
szerokosci papieru.

i

Wktadaj papier wzdtuz podajnika w
strone urzadzenia az sie zatrzyma.

Wtoz papier strong do nadruku utozong do dotu.

@ * Nie wpychaj papieru na site.
« Jesli prowadnice podajnika sg ustawione szerzej niz papier, przesun je az beda pasowac¢ do szerokosci papieru.
Jesli prowadnice sg ustawione za szeroko, papier moze sie przekrzywia¢ lub marszczyc¢.
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=] Otwdrz ekran ustawien papieru.

Zadania

vat srczeger. el — (1) Dotknij przycisk [Ust. Szczegét. Zadanial.

(2) Dotknij przycisk [Wybor Papieru].

[2_ A4R

Iy

[3 B4 Zwykly E

Iy

Wwykty Zwykty
s J) L @E (A) Wyswietla format papieru zatadowanego w podajniku

bocznym.
4.2 = zykty | (B) Aktualnie wybrany typ papieru bedzie wyswietlony.
1|
(A) (B)

1/2

Wybierz typ papieru uzywanego w

2 J [ovicr rimmow} [cienki papier ) [ rolie ) podajniku bocznym_
[ Pre-Print E [ Dziurkowany E IGruby Papier l IPapler I1de<s.] Wybierz typ papieru Jakl deZle u2ywany.

wkolggiczny § [ kolorowy |} [ mtykiety | [ koperta |
}__ 1/2

] TR

Wybox Papiers Dotknij przycisk typu papieru podajnika
L 0 bocznego.

automatycznie i odpowiedni format papieru zostanie ustawiony.
e =

Ustawienie Rodzaju/Formatu bla Podajnika Boczneso | J[__OK ] Ustaw format papieru.
Equp -[ifﬁ;g;gff‘éﬁﬁw Dotknij przycisk [Auto-Cm], przycisk [Auto—AB].Iub pr.zycisk
—_— O ety e B [Format Wtasny]. Aby korzystaé z formatu papieru uzywanego
R (== st 50 [ow ] w Chinach, dotknij [8K], [16K] lub [16KR]. Po wybraniu
Format Wiasny | X420 ¥297 ustawienia, dotknij przycisk [OK].
= Przycisk [Auto-Cm]
Gdy papier wiozony do podajnika jest w formacie calowym
Przycisk [Auto-AB]
Gdy papier wiozony do podajnika jest w formacie AB (format
D P U — T A4, itp.), format papieru bedzie rozpoznany automatycznie i
7 S BEI = Przycisk [Format Wiasny]
- 220 [ [__7___} Dotknij ten przycisk, gdy znasz format wktadanego papieru, ale
[Cas7 e~ E} nie jest on jednym z formatéw calowych lub AB. Gdy przycisk

(8-1/2" x 11", etc.), format papieru bedzie rozpoznany
% odpowiedni format papieru zostanie ustawiony.
Fornat Wizsny | 8 [ e | zostanie dotkniety, pojawi sie ekran wprowadzania formatu

papieru. Dotknij przycisk [X] i wprowadz rozmiar poziomy
papieru przyciskami [z] [Z} oraz dotknij przycisk [Y] i
wprowadz rozmiar pionowy. Gdy zakonczytes, dotknij przycisk
[OK].

@ » Gdy sg wybrane koperty, dotknij przycisk formatu kopert. Po zakonczeniu, dotknij przycisk [OK].

» Gdy jest wybrany papier z zaktadkami, sprawdz format tego papieru lub dotknij przycisk [Auto-Cm] lub przycisk
[Auto-AB]. Po zakonczeniu, dotknij przycisk [OK].
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Wybor Papieru or ) Wybierz podajnik boczny.
1. a4 =| Zwykty @—4
{2 — —— i r'kmmﬂy ) (1) Wskaz przycisk formatu papieru w bocznym
[3. B4 = okt ) ‘ podajniku.
(¢ = vy ) (2) Wskaz przycisk [OK].

(1 (2)

@ Nie umieszczaj na podajniku ciezkich przedmiotow i nie przyciskaj go do dotu.

WAZNE INFORMACJE O UZYWANIU PODAJNIKA BOCZNEGO

+ Gdy uzywasz zwyktego papieru innego niz papier standardowy SHARP lub specjalnych typow papieru innych niz
zalecane przez SHARP- folie przezroczyste lub drukujesz na drugiej stronie uprzednio uzywanego papieru, papier
musi byé podawany po jednym arkuszu. Zatadowanie wiecej niz jednego arkusza na raz spowoduje zaciecie.

* Przed zatadowaniem, wyprostuj jakiekolwiek zawiniecia papieru.

+ Gdy dodajesz papier, wyjmij papier pozostajacy w podajniku, potgcz z papierem, ktéry ma by¢ dodany i zataduj jako
jednolity stos. Jesli tego nie zrobisz, moga powsta¢ zaciecia.

« Jesli korzystasz z papieru kredowego (btyszczacego), ustaw typ papieru [Gruby Papier]. Pozwoli to podkresli¢
wyzszg jakos¢ papieru.

Wktadanie papieru

Format A5, 7-1/4" x 10-1/2" lub mniejszy musi by¢ wktadany w orientaciji
poziomej tak jak jest to pokazane z lewej strony.

il ;
7] ELC -

Wktadanie papieru z zaktadkami

Gdy kopiujesz na papierze z zakladkami, uktadaj papier tak, aby bok z zaktadka wszedt do urzadzenia na koncu.
Nadruk znajdzie sie na dolnej stronie wkfadanego papieru.
Utz papier z zaktadkami i oryginat tak jak jest pokazane ponizej.

Oryginat Papier z zaktadkami Kopia

Automatyczny podajnik

dokumentéow Szyba oryginatu

Krawedz prowa-
dzaca oryginalu

b wWN =

Strong do
nadruku do

@ Uzywaj tylko papierowych arkuszy z zaktadkami. Arkusze z zaktadkami wykonane z folii lub innego materiatu nie moga by¢ uzyte.
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Wktadanie przezroczystych folii

» Uzyj przezroczystej folii zalecanej przez SHARP. Gdy wktadasz folie
do podajnika bocznego, zaokraglony rég w lewym dolnym rogu przy
orientacji poziomej lub w lewym gérnym rogu przy orientacji

T ) ﬁ pionowe;.

m < l <= E » Gdy wkladasz wiecej arkuszy przezroczystej folii do podajnika

- E bocznego, przetasuj je kilka razy przed zatadowaniem.

B Orientacja Orientacja + Gdy drukujesz lub kopiujesz na folii, usuwaj kazdy arkusz gdy tylko

pozioma pionowa wyjdzie z urzgdzenia. Jesli pozwolisz im pozosta¢ moze to
spowodowac zwijanie sie arkuszy.

Wktadanie pocztéwek i kopert

Gdy wktadasz koperty lub pocztéwki do podajnika bocznego, utéz je w orientacji pokazanej ponizej.

Przyklad wkladania pocztowki Przyktad wktadania koperty
WI6z pocztéwke strong przeznaczong do nadruku lub Tylko strona adresowa koperty moze zostaé
kopii skierowang do dotu. zadrukowana. Utéz koperte strong do zadruku

skierowang do dotu.

Wazne informacje o wktadaniu pocztéwek i kopert

Nie drukuj ani nie kopiuj na dwdch stronach pocztéwek lub kopert. Moze to powodowac¢ zaciecia lub ztg jakosé
drukowania.

Wazne informacje o uzywaniu kopert
* Niektore typy kopert nie moga by¢ uzywane. Wiecej informacji uzyskasz od wykwalifikowanego technika serwisu.
* W niektérych warunkach moze wystepowac marszczenie, powstawanie smug, zaciec¢, stabe utrwalanie toneru lub
awaria urzgdzenia.

* Nie uzywaj nastepujacych kopert:
Koperty z metalowymi zaciskami, plastikowymi haczykami, wstgzkami, zamykanymi paskami, z okienkami, z
nierowng powierzchnig spowodowang powietrzem w srodku, kopert dwuwarstwowych, kopert z klejem, kopert
robionych recznie, kopert ze zmarszczkami lub zagieciami, podartych lub zniszczonych

* Kopert z nieprawidtowo ztozonym rogiem do sklejenia na tylnej stronie poniewaz mogg powstawac zagiecia.

+ Jakos¢ druku nie jest gwarantowana w odlegtosci 10 mm lub 13/32" od
krawedzi koperty.

+ Jako$¢ druku nie jest gwarantowana na czesciach kopert gdzie wystepuje duza

réznica grubosci, np. czesci z czterema warstwami papieru i mniej niz trzema

warstwami. @ Moze by¢ uzyta @
« Jakos¢ druku nie jest gwarantowana na kopertach posiadajacych odstajace

skrzydetka do zaklejania.
Nie moze by¢ uzyta
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Dzwignie regulacji nacisku zespotu utrwalania

W niektérych przypadkach niszczenie kopert, zmiany koloru lub powstawanie smug moze wystepowac nawet jezeli sg
uzywane koperty zgodne ze specyfikacja. Ten problem moze by¢ zniwelowany poprzez przesuniecie dzwigienek
regulujgcych nacisk zespotu utrwalania z ich "pozycji normalnego nacisku" do "pozycji stabego nacisku". Postepuj
zgodnie z nastepujaca procedura.

Wyciagnij prawg pokrywe boczna.
Pchajac do goéry dzwignie prawej pokrywy , delikatnie otwoérz
pokrywe.

=

Przesun dzwignie regulacji nacisku
zespotu utrwalania (dwie) do pozycji
stabego nacisku, tak jak jest to
pokazane.

il

Pozycja stabego
nacisku

Pozycja
A: Przednia strona normalna B Tylnastrona
zespolu utrwalania zespotu utrwalania

Zamknij pokrywe z prawej strony.

A Uwaga

Zespot utrwalania jest goracy. Uwazaj aby sie nie poparzy¢ w czasie przestawiania dzwigni regulacji nacisku zespotu
utrwalania.

Pamietaj, aby przestawi¢ dzwignie z powrotem do "pozycji normalnego nacisku" przed drukowaniem na papierze innym niz
koperty. W innym przypadku moga nastgpic problemy z utrwalaniem, zacieciem papieru lub prawidlowym dziataniem
urzadzenia.
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ORYGINALY

Ten rozdziat objasnia jak uktada¢ oryginaty w automatycznym podajniku dokumentéw i na szybie oryginatu.

UKLADANIE ORYGINALU

UKLADANIE ORYGINALOW W AUTOMATYCZNYM
PODAJNIKU DOKUMENTOW

Ta czes¢ objasnia jak uktada¢ oryginaty w automatycznym podajniku dokumentéw.

Dozwolone formaty oryginatu

Minimalny format oryginatu Maksymalny format oryginatu
Formaty standardowe Formaty standardowe
(minimalny format, ktéry moze by¢ automatycznie rozpoznany) (maksymalny format, ktéry moze by¢ automatycznie
A5: 210 mm (szer.) x 148 mm (dtug.) rozpoznany)
8-1/2" (szer.) x 5-1/2" (diug.) A3: 297 mm (szer.) x 420 mm (dtug.)

11" (szer.) x 17" (diug.)

Format papieru A3W (12" x 18") nie moze by¢ uzyty.
Formaty niestandardowe

(maksymalny format, ktéry moze by¢ wybrany recznie)

Tryb kopiowania: 297 mm (szer.) x 432 mm (dtugos$c)

W trybie wysytania obrazu mozna ustawi¢ do 297 mm (szer.) x
800 mm (dtug.).

Formaty niestandardowe

(minimalny format, ktéry moze by¢ wybrany recznie)
131 mm (szer.) x 143 mm (dug.)

5-1/8" (szer.) x 5-3/4" (dtug.)

Gdy oryginat niestandardowego formatu jest utozony w trybie kopiowania, patrz "WYBIERANIE FORMATU
ORYGINALU" w Podrecznik kopiarki.

Jesli wysytany faks lub skanowany dokument bedzie miat niestandardowy format, nalezy postepowaé wedtug opisu
"USTAWIENIE FORMATU SKANOWANEGO ORYGINALU" w Podrecznik obstugi skanera.

Dozwolone gramatury oryginatu

Kopiowanie 1-stronne: 35 g/m2 do 128 g/mZ2 (9 Ibs. do 34 Ibs.)

Kopiowanie 2-stronne: 50 g/m2 do 105 g/m?2 (15 Ibs. do 28 Ibs.)

Aby skanowacé oryginaty od 35 g/m?2 do 49 g/mZ2 (9 Ibs. do 14 Ibs.), uzywaj "Tryb Wolnego Skanowania" w trybach
specjalnych. Skanowanie bez uzycia trybu wolnego skanowania moze powodowaé zaciecia oryginatu.

Gdy jest wybrany "Tryb Wolnego Skanowania", automatyczne dwustronne skanowanie nie jest mozliwe.

Upewnij sie, ze oryginat nie pozostal na
szybie oryginatu.

Otworz automatyczny podajnik dokumentéw, upewnij
sie, ze oryginat nie pozostat na szybie oryginatu i
delikatnie zamknij automatyczny podajnik dokumentow.
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Dopasuj prowadnice oryginatu do
formatu oryginatow.

Linia
wskazujgca

Utéz oryginalt.

Upewnij sie, ze krawedzie oryginatdw sg wyrownane. W6z
oryginaty do tacy podajnika dokumentéw strong z obrazem
skierowang do gory. Stos oryginatéw nie moze przekraczac linii
wskazujacej (maksymalnie 100 arkuszy).

Oryginaly ré6znego formatu (Wktadanie oryginatéw réznych formatow razem)

Podczas uzywania automatycznego podajnika dokumentéw, oryginaty réznych formatéw w kombinacjach pokazanych
ponizej mogg by¢ skanowane razem. Przy skanowaniu oryginatéw o réznych formatach, w trybach specjalnych dotknij
przycisk [Oryginat o R6znych Formatach] i wybierz [Ta Sama Szerokos¢] lub [Rézna Szerokos¢].Moze by¢ uzyta

nastepujaca kombinacja formatéw oryginatu.

Gdy oryginaly s tej samej szerokosci
Dotknij przycisk [Oryginat o R6znych Formatach] w
trybach specjalnych i wybierz [Ta Sama Szeroko$¢].

Utz oryginaty krawedziami o

——[—=—1 tej samej dugosci
wyréwnanymi do lewej strony.

S, T
L JEBEES TEA3 (11" x 17

A4 (8-1/2" x 11")

Dozwolone kombinacje formatow

A3iA4,B4iB5, A4Ri A5 (11" x17"i8-1/2" x 11",
8-1/2" x 14" 18-1/2" x 11"R, 8-1/2" x 14" i 5-1/2" x 8-1/2",
8-1/2"x 13"i8-1/2" x 11"R, 8-1/2" x 13" i 5-1/2" x 8-1/2",
8-1/2" x 11"R i 5-1/2" x 8-1/2")

Gdy oryginaly sa roznej szerokosci
Dotknij przycisk [Oryginat o Réznych Formatach] w
trybach specjalnych i wybierz [R6zna Szeroko$¢].

Wyréwnaj oryginaty do

tego rogu w podajniku
— ~ ] oryginatow
~N— '
®
(8-1/2"x 14" |
—T—F|— |
[ e B [ —A3(11"x 17"

Dozwolone kombinacje formatow
A3iB4,A3iB5,A4iB4,A4iB5,B4iA4R,B4iA5 B5i
A4R, B5i A5 (11" x 17" 1 8-1/2" x 14", 11" x 17" i

8-1/2" x 13", 11" x 17" i1 5-1/2 x 8-1/2")

Kombinacje formatéw innych niz powyzsze nie mogq
by¢ uzyte dla ustawienia "Rézna Szerokosc". 2-stronne
skanowanie nie jest mozliwe gdy jest wybrana "Rézna
Szeroko$c¢".
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@ * Przed wtozeniem oryginatéw do tacy podajnika dokumentow, upewnij sie, ze zostaly z nich usuniete zszywki i spinacze.

« Jedli oryginaty posiadajg wilgotne plamy od korektora, atramentu lub kleju, poczekaj az wyschng przed wykonywaniem
kopii. W innym przypadku wnetrze podajnika dokumentéw lub szyba oryginatu mogg zostaé pobrudzone.

* Nie uzywaj nastepujacych oryginatéw. Mogg one powodowaé nieprawidtowe rozpoznawanie formatu oryginatu, zaciecia

oryginatu oraz smugi.
Z podajnika oryginatéw nie powinny by¢ podawane przezroczyste
folie, kalka techniczna, papier samokopiujacy, papier termiczny
lub papier z nadrukiem termotransferowym. Oryginaty podawane z
podajnika nie powinny by¢ zniszczone, pogniecione, pozaginane,
posklejane, z powycinanymi otworami. Oryginaty z wieloma
otworami po dziurkowaniu innymi niz dwa otwory lub cztery otwory
moga by¢ podawane nieprawidtowo.

» Gdy uktadasz oryginaty z dwoma lub czterema otworami, uktadaj je
krawedzig z otworami z dala od otworu pobierajgcego.

Otwor
pobierajacy

% Miejsca z

A
% otworami
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UKLADANIE ORYGINALU NA SZYBIE

Ta czes¢ objasnia jak utozy¢ oryginat na szybie oryginatu.
Dozwolone formaty oryginatu

Maksymalny format oryginatu

Formaty standardowe

A3: 297 mm (szer.) x 420 mm (dt.)
11" (szer.) x 17" (dt.)

Formaty niestandardowe

297 mm (szer.) x 432 mm (dt.)

Gdy niestandardowy format oryginatu jest utozony w
trybie kopiowania, przeczytaj "WYBIERANIE FORMATU
ORYGINALU" w Podrecznik kopiarki.

Gdy niestandardowy format oryginatu jest utozony do
transmisji faksu lub skanera, przeczytaj "WYBIERANIE
FORMATU SKANOWANIA ORYGINALU" w Podrecznik
obstugi skanera.

Otworz automatyczny podajnik
dokumentow.

Detektor
formatu

Utéz oryginalt.
Utéz oryginat skanowang strong do dotu w gérnym lewym rogu
szyby oryginatu.

Skala szyby oryginatu Skala szyby oryginatu

| I—‘Znak | I—ﬁ Znak
| |

A5 lub
512" x8112" B5R
B4 Iub AR Wb 8112 x T1"R

B5| | 8-1/2"x 14"
A4 lub 8-1/2" x 11"] A3 lub 11" x 17"

Oryginatl zawsze powinien by¢ utozony w lewym gérnym
rogu, niezaleznie od formatu.
Wyréwnaj gorny lewy rog oryginatu ze znakiem 4.

 Nie uktadaj zadnych przedmiotow pod detektorem formatu oryginatu. Zamkniecie automatycznego podajnika
dokumentow z jakim$ przedmiotem pod spodem moze uszkodzi¢ detektor formatu oryginatu i uniemozliwi¢

prawidtowe rozpoznawanie formatu oryginatu.

« Jesli uktadasz na szybie oryginatu maty oryginat, dobrze jest na nim potozy¢ czysty arkusz papieru formatu A4 lub

B5 (8-1/2" x 11" lub 5-1/2" x 8-1/2").

Zamknij automatyczny podajnik
dokumentow.

36



Uktadanie grubej ksigzki
Gdy skanujesz grubg ksigzke lub inny gruby oryginat, wykonaj ponizsze kroki, aby przycisna¢ ksigzke.

(1) Podnies tylng krawedz automatycznego
podajnika dokumentow.

Zawiasy automatycznego podajnika dokumentéw
zostang odblokowane i tylna krawedz podajnika uniesie

sie.
(2) Delikatnie zamknij automatyczny podajnik
dokumentow.

A Uwaga

* Nie zamykaj raptownie automatycznego podajnika dokumentéw. Moze to uszkodzi¢ automatyczny podajnik
dokumentoéw, a twoja reka moze zostac przycisnieta miedzy podajnikiem i urzadzeniem.

* Nie wktadaj rak do automatycznego podajnika dokumentéw. Twoja reka moze zostaé przycisnieta miedzy podajnikiem
i urzadzeniem.

W tym stanie automatyczny podajnik dokumentow nie moze zosta¢ prawidtowo zamknigety. Aby mozna go byto prawidtowo
@ zamkngg, nalezy catkowicie otworzy¢ podajnik, a nastepnie go zamknac.
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4 URZADZENIA PERYFERYJNE

Ten rozdziat opisuje urzadzenia opcjonalne, ktére mogg by¢ zainstalowane do urzadzenia i objasnia jak korzystac z

finiszera i finiszera siodtowego.

URZADZENIA PERYFERYJNE

Urzadzenia peryferyjne moga by¢ zainstalowane do urzadzenia aby zwiekszy¢ jego funkcjonalnos¢.
Urzadzenia peryferyjne sg zwykle wyposazeniem opcjonalnym, ale w niektdrych modelach pewne urzadzenia
peryferyjne sa wyposazeniem standardowym.

(Stan na Sierpien 2005)

Nazwa produktu

Numer produktu

Opis

Podstawa/podajnik na 1x500

. MX-DEX1
arkuszy papieru Podaijniki dodatkowe. W kazdym podajniku mozna zatadowaé
. maksymalnie 500 arkuszy.
Podstawa/pgdajnlk na 2x500 MX-DEX2
arkuszy papieru
Podajnik dodatkowy. Mozna w nim zatadowa¢ 3500 arkuszy
. C - papieru. Aby zainstalowac¢ ten podajnik wymagana jest
P k MX-LCX1 . .
odajnik duzej pojemnosci C podstawa/ podajnik na 1 x 500 arkuszy papieru lub
podstawa/podajnik na 2 x 500 arkuszy papieru.
Modut tacy wyjscia (Prawa taca) MX-TRX1 Moze by¢ dotaczona po prawe;j stronie urzadzenia.
Finiszer MX-ENX1 UrzaLdzer'ue. wyjsciowe, .ktore umozliwia korzystanie z funkciji
zszywania i przesuwania offsetowego.
MX-PNX1A
MX-PNX1B
Modut dziurkacza Dziurkuje kopie i wydruki. Wymaga finiszera.
MX-PNX1C
MX-PNX1D
Urzadzenie wyjsciowe, ktdére umozliwia korzystanie z funkciji
zszywania, przesuwania offsetowego i tworzenia broszur. Aby
Finiszer siodtowy MX-FNX2 zainstalowac finiszer siodtowy wymagana jest
podstawa/podajnik na 1 x 500 arkuszy papieru lub
podstawa/podajnik na 2 x 500 arkuszy papieru.
Modut transportujacy papier MX-RBX1 Wymagany gdy jest zainstalowany finiszer siodtowy.
AR-PN1A
AR-PN1B
Modut dziurkacza Dziurkuje kopie i wydruki. Wymaga finiszera siodtowego.
AR-PN1C
AR-PN1D
Zestaw czcionki kodu kreskowego AR-PF1 Dodaje urzadzeniu czcionki kodu kreskowego.
Zestaw PS3 MX-PKX1 Umozliwia korzystanie z urzadzenia jako drukarki kompatybilnej

z Postscript.
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Nazwa produktu

Numer produktu

Opis

Zestaw faksu internetowego

MX-FWX1

Umozliwia korzystanie z funkgji faksu internetowego.

@ Niektore opcje moga nie by¢ dostepne w niektorych krajach lub regionach.
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FINISZER

Finiszer posiada funkcje offset, ktéra przesuwa wzgledem siebie wychodzace zestawy kopii lub wydrukéw.
Dodatkowo kazdy zestaw moze zostac¢ zszyty.
Moze zosta¢ réwniez zainstalowany modut dziurkacza do dziurkowania wychodzacych zestawow.

NAZWY CZESCI

Do nastepujacych czesci jest dostep gdy jest otwarty finiszer.

(1

(2

@)

m (2

=gl
= ==

Taca wyjscia

Zszyte i przesuniete offsetowo zestawy sg dostarczane
na tg tace. Taca jest przedtuzana. Rozsun tace do
duzych formatéw (A3W, A3, B4, 12" x 18", 11" x 17",
8-1/2" x 14" i 8-1/2" x 13").

Dzwignia

Uzyj jej aby przesungc finiszer w celu usuniecia
zacietego papieru, wymiany zszywek lub usuniecia
zacietych zszywek.

Pojemnik odpadowy dziurkacza (gdy jest
zainstalowany modut dziurkacza)

Tutaj sq przechowywane odpady po dziurkowaniu.

(4)

5

(6)

(3)

| )]

Pokrywa przednia

Otworz ta pokrywe aby usunaé zaciecie papieru,
wymieni¢ zszywki, usung¢ zaciete zszywki lub wyjac
pojemnik z odpadami po dziurkowaniu.

Pojemnik zszywek

W nim znajduje sie cartridge ze zszywkami. Wyciagnij
pojemnik, aby wymienic cartridge ze zszywkami lub
usuna¢ zaciete zszywki.

Dzwignia odblokowujaca pojemnik ze zszywkami
Uzyj aby wyjac¢ pojemnik ze zszywkami.

@

« Finiszer i finiszer siodtowy nie moga by¢ zainstalowane jednoczesnie.
» Zaleca sie ostroznos¢ w czasie drukowania i po wigczeniu zasilania poniewaz taca moze przesuwac sie do gory i na dot.

MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Do finiszera jest przeznaczony nastepujacy cartridge ze zszywkami:

* Cartridge ze zszywkami

(ok. 5000 zszywek w cartridge'u x 3 cartridge'e)
MX-SCX1
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KONSERWACJA FINISZERA

Gdy w cartridge'u ze zszywkami skohczg sie zszywki, na panelu wyswietli sie komunikat. Wykonaj nastepujaca

procedure, aby wymieni¢ cartridge ze zszywkami.

Wymiana cartridge'a ze zszywkami

Otworz pokrywe.

Przyciskajac dzwignie w lewo do dotu,
przesuwaj finiszer w lewo az sie
zatrzyma.

Delikatnie przesuwaj finiszer az sie zatrzyma.

Opus¢ dzwignie odblokowujaca
pojemnik ze zszywkami i wyjmij
pojemnik.

Wyciagnij pojemnik ze zszywkami w prawg strone.

Wyjmij pusty cartridge z pojemnika.

ECHE BN B B
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W16z nowy cartridge ze zszywkami do
pojemnika tak jak jest to pokazane.

Pchaj cartridge ze zszywkami az sie zatrzasnie.



Z powrotem witéz pojemnik ze
zszywkami.
Pchaj pojemnik ze zszywkami, az sie zatrzasnie.

Przesun finiszer z powrotem na prawo.

Delikatnie przesuwaj finiszer w prawg strone, az zatrzasnie sie
W pozycji wyjsciowe;.

Zamknij pokrywe.

Wykonaj test drukowania lub kopiowania w trybie sortowania ze zszywaniem, aby sprawdzi¢, czy zszywanie dziata
prawidtowo.

Usuwanie zacietych zszywek

Wykonaj nastepujace kroki, aby usung¢ zacietg zszywke.

Otworz pokrywe.

Przyciskajac dzwignie w lewo do dotu,
przesuwaj finiszer w lewo az sie
zatrzyma.

Delikatnie przesuwaj finiszer az sie zatrzyma.
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Opus¢ dzwignie odblokowujaca
pojemnik ze zszywkami i wyjmij
pojemnik.

Wyciagnij pojemnik ze zszywkami w prawg strone.

Unies dzwignie z przodu pojemnika ze
zszywkami i usun zacietg zszywke.

Opus¢ dzwignie z przodu pojemnika ze
zszywkami i usun zacieta zszywke.

Z powrotem witéz pojemnik ze
zszywkami.

Pchaj pojemnik, az sie zatrzasnie.

Przesun finiszer z powrotem w prawo.

Delikatnie przesuwaj finiszer w prawg strone, az zatrzasnie sie
w pozycji wyjsciowej.

> A ~ f o I o 3 »~ J§ o

Zamknij pokrywe.
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Wyrzucanie odpadéw po dziurkowaniu (gdy jest zainstalowany modut
dziurkacza)

Otworz pokrywe.

Ztap uchwyt pojemnika na odpady,
delikatnie wyciagnij pojemnik i wyrzué
odpady po dziurkowaniu.

Wyrzu¢ odpady do plastikowej torby lub innego pojemnika,
zwracajac uwage aby sie nie rozsypaty.

Delikatnie wepchnij pojemnik z
powrotem.

Zamknij pokrywe.
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FINISZER SIODLOWY

Finiszer siodtowy posiada funkcje offset, ktéra przesuwa wzgledem siebie wychodzace zestawy, funkcje sortowania ze
zszywaniem zszywajgca kazdy wychodzacy zestaw i funkcje zszywania siodtowego, ktéra automatycznie zszywa i

zgina kazdy wychodzacy zestaw wzdtuz linii Srodkowej.

Moze réwniez zostac zainstalowany opcjonalny modut dziurkacza aby dziurkowa¢ wychodzace zestawy.

NAZWY CZESCI

@)

(1) Czes¢ zbierajaca papier do zszycia
Tymczasowo zatrzymuje papier do zszywania.

(2) Taca wyjscia

Zszyte i przesuniete offsetowo zestawy sg dostarczane

na tg tace. Taca jest przedtuzana. Wyciggnij

przedtuzenie do duzych formatéw (A3W, A3, B4, 12" x

18", 11" x 17", 8-1/2" x 14" i 8-1/2" x 13").
(3) Taca zszywania siodlowego

Na tg tace sg dostarczane zszyte i zgiete zestawy.
(4) Pokrywa goérna

Otworz ta pokrywe, aby usuna¢ zaciety papier.

)

(6)

(7)

Dzwignia

Aby usung¢ zacieta zszywke lub papier, pociggnij tg
dzwignie i odsuwaj w lewg strone finiszer siodtowy az sie
zatrzyma.

Czes$¢ zszywacza

Otworz pokrywe przednig i wyciggnij tg czes¢ aby
wymieni¢ cartridge ze zszywkami lub usung¢ zacieta,
zszywke.

Pokrywa przednia

Otworz tg pokrywe, aby wymienic cartridge ze
zszywkami lub usung¢ zacietg zszywke.

@

» Aby zainstalowac finiszer siodtowy jest wymagany modut transportujacy papier.
* Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na finiszerze siodtowym, ani nie przyciskaj go do dotu.

* Postepuj szczegdlnie ostroznie podczas wigczania zasilania i podczas drukowania, poniewaz taca moze sie porusza¢ w gore lub w doét.
» Zaleca sie ostroznos¢ w czasie drukowania i po wtgczeniu zasilania poniewaz taca moze przesuwac sie do gory i na dot.

MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Do finiszera siodtowego przeznaczone sa nastepujace zszywki:

* Cartridge ze zszywkami
(ok. 5000 zszywek w cartridge'u x 3 cartridge'e)
AR-SC2
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KONSERWACJA FINISZERA SIODLOWEGO

Gdy w cartridge'u skonczg sie zszywki, na panelu operacyjnym pojawi sie komunikat. Postepuj zgodnie z nastepujaca
procedura, aby wymieni¢ cartridge ze zszywkami.

Wymiana cartridge'a ze zszywkami

Otwoérz pokrywe przednia.

Wysun czesé ze zszywaczem.

Wysuwaj czes$¢ ze zszywaczem az sie zatrzyma.

Obracaj pokretiem rolki A zgodnie z
kierunkiem strzatki, aby przesunaé
modut zszywacza do przodu.

Obracaj pokrettem rolki, tak jak jest pokazane, az trojkat
wyroéwna sie ze wskaznikiem.

Wyjmij pusty pojemnik.

Przycisnij przycisk blokady, aby uwolni¢ pokrywe pojemnika ze
zszywkami, a nastepnie wyjmij cartridge.

H Wyjmij pusty cartridge.

@ Gdy sa jeszcze zszywki, cartridge nie moze zostaé wyjety.
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W16z nowy cartridge ze zszywkami do
pojemnika.
Pchaj cartridge ze zszywkami, az sie zatrzasnie.

Wyciagnij tasme na zewnatrz.

W16z z powrotem pojemnik ze
zszywkami na swoje miejsce.

Pchaj pojemnik ze zszywkami, az sie zatrzasnie.

Wepchnij z powrotem zespét zszywacza.

Pchaj zespot zszywacza, az sie zatrzasnie w pierwotnej
pozycji.

Zamknij przednig pokrywe.

@ Wykonaj test drukowania lub kopiowania w trybie sortowania ze zszywaniem, aby sprawdzi¢, czy zszywanie dziata
prawidtowo.
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Usuwanie zacietych zszywek

Postepuj zgodnie z ponizsza procedurg, aby usung¢ zaciecie zszywki.

Ciagnac za dzwignie, odsuwaj finiszer
siodlowy w lewo, az sie zatrzyma.

Otwoérz pokrywe przednia.

Niebieski @ S \ /< §
— Pokretto obracajace rolke B
T s

NP | [l

Obracaj pokretto rolki B, tak jak jest
pokazane, az bedzie widoczny niebieski
wskaznik.

Usun papier z czesci zbierajacej papier
do zszywania.

Ostroznie wyjmuj papier, aby go nie podrzec.

B B B B

Jesli byta uzywana funkcja zszywania
siodlowego, otworz pokrywe zespotu
zszywacza siodiowego.
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Usun zaciety papier.

Ostroznie wyjmuj papier, aby go nie podrzeé.

Zamknij pokrywe zszywacza
siodtowego.

Wysun zespét zszywacza.

Wysuwaj, az zespot zszywacza sie zatrzyma.

Obracaj pokretiem rolki A zgodnie z
kierunkiem strzalki, aby przesunaé
modut zszywacza do przodu.

Obracaj pokrettem rolki, tak jak jest pokazane, az trojkat
wyrowna sie ze wskaznikiem.

Wyjmij pojemnik ze zszywkami.

= = j o § o B - § o

Unies pokrywe z przodu pojemnika i
usun zacieta zszywke.

Usun pierwsza zszywke jesli jest zagieta. Jesli zagieta zszywka
nie zostanie usuneta, zaciecie zszywki nastgpi ponownie.
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Zamknij pokrywke z powrotem.

W16z z powrotem pojemnik ze
zszywkami.

Wktadaj pojemnik, az sie zatrzasnie.

13

Wepchnij z powrotem zespét zszywacza.

Pchaj zespot zszywacza, az sie zatrzasnie.

Zamknij pokrywe przednia.

Przyciagnij finiszer siodtowy z
powrotem do urzadzenia.

@ Wykonaj test drukowania lub kopiowania w trybie sortowania ze zszywaniem, aby sprawdzi¢, czy zszywanie dziata
prawidtowo.
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Wyrzucanie odpadéw po dziurkowaniu (gdy jest zainstalowany modut

dziurkacza)

Ciagnac za dzwignie, odsuwaj finiszer
siodlowy w lewo, az sie zatrzyma.

Ztap uchwyt pojemnika na odpady,
delikatnie wyciagnij pojemnik i wyrzué
odpady po dziurkowaniu.

Wyrzu¢ odpady do plastikowej torby lub innego pojemnika,
zwracajac uwage aby sie nie rozsypaty.

Wyrzu¢ odpady do plastikowej torby lub
innego pojemnika, zwracajac uwage aby
sie nie rozsypaly.
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Przyciagnij finiszer siodtowy z
powrotem do urzadzenia.



5 KONSERWACJA

Ten rozdziat opisuje jak czysci¢ urzadzenie i wymienia¢ pojemnik z tonerem oraz zbiornik na zuzyty toner.

REGULARNA KONSERWACJA

Aby zapewni¢ najwyzszg jakos¢ dziatania urzadzenia, czy$¢ je co jaki$ czas.

A Ostrzezenie

Nie uzywaj fatwopalnego sprayu do czyszczenia urzadzenia. Jesli gaz ze sprayu bedzie miat stycznos¢ z goragcymi
komponentami elektronicznymi lub zespotem utrwalania wewnatrz urzadzenia, moze nastapi¢ zapton lub porazenie pradem.

®

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj rozpuszczalnika, benzenu lub innego tego typu srodka czyszczacego. Moze to
zniszczy¢ lub przebarwi¢ wyposazenie w otoczeniu urzgdzenia.

CZYSZCZENIE SZYBY
ORYGINALU | AUTO-
MATYCZNEGO PODAJNIKA
DOKUMENTOW

Jesli szyba oryginatu, spodnia strona podajnika dokumentéw
lub miejsce skanowania automatycznego podajnika
dokumentéw zabrudzg sig, zabrudzenia pojawig sie jako plamy
i kolorowe lub czarno-biate linie w skanowanym obrazie.
Utrzymuj to miejsce w czystosci.

Przecieraj te czesci czystg, miekkg szmatka.

Jesli jest to potrzebne, zmocz szmatke w wodzie lub niewielkiej
ilosci neutralnego detergentu. Po przetarciu zmoczong
szmatkg wytrzyj te miejsca czystg suchg szmatka.

Szyba oryginatu
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Miejsce skanowania

Jesli kolorowe lub biate linie pojawia sie w obrazach
skanowanych przy uzyciu automatycznego podajnika
dokumentow, wyczysé miejsce skanowania (cienka
dtuga szybka obok szyby oryginatu).

Aby wyczysci¢ to miejsce, uzyj przyrzadu czyszczacego
szybe przechowywanego w automatycznym podajniku
dokumentéw. Po uzyciu umies¢ przyrzad z powrotem w
miejscu przechowywania.

Przyktad zabrudzonego wydruku

AR
4
| A \
ma

Czarne paski Biate paski

Otworz automatyczny podajnik dokumentow i
wyjmij przyrzad do czyszczenia szyby.

(1)

Wyczys¢ miejsce skanowania przy pomocy
przyrzadu czyszczacego szybe.

(2)

@)

Wtéz przyrzad czyszczacy na swoje miejsce.



CZYSZCZENIE GLOWNEJ KORONY LADUJACEJ

BEBEN SWIATLOCZULY

Jesli pomimo wyczyszczenia szyby i podajnika na wydrukach pojawiajq sie czarne lub kolorowe linie, nalezy przy
pomocy czy$cika wyczysci¢ gtdwng korone tadujacg beben swiattoczuty

Rysunek 1

(1) Otwoérz przednia pokrywe.

(2) Zwolnij blokade pojemnika na zuzyty toner i
pozwél, by pojemnik osunat sie do przodu.

Niniejsza czynnos¢ jest opisana w punkcie 3 w rozdziale
"CZYSZCZENIE MODULU LASERA" (strona 54).

(3) Powoli pociagnij zielony uchwyt (czyscik).

Pociagnij za uchwyt, tak jak pokazano na rysunku 2.

(4) Po wysunieciu uchwytu (czyscika) wsun go
powoli z powrotem.

Wsuwaj przyrzad, tak jak pokazano na rysunku 2.
(5) Powtarzaj czynnosci (3) i (4) z innymi
czyscikami.
W urzadzeniu sg w sumie do wyczyszczenia 4 miejsca
pokazane na rysunku 1.

(6) Wsun do urzadzenia pojemnik na zuzyty
toner.

Docisnij pojemnik, tak by zadziatata jego blokada.

(7) Zamknij przednia pokrywe.

dwukrotnie.

@

+ Jesli powyzsze czynno$ci nie pomoga w rozwigzaniu problemu, nalezy opisywang procedure powtorzyc¢ jeszcze

+ Wyciagajac i wpychajac uchwyt czyscika, nalezy przesuwac go powoli od jednego skrajnego potozenia do drugiego.
+ Dotkniecie wyjscia zuzytego toneru moze spowodowac pobrudzenie rak lub ubrania. Zachowaj ostroznos¢ w czasie

czyszczenia elektrody.

CZYSZCZENIE ROLKI
POBIERAJACEJ
PODAJNIKA BOCZNEGO

Jesli wystepujg czeste zaciecia w czasie podawania
pocztéwek, kopert lub grubego papieru z podajnika
bocznego, przetrzyj powierzchnie rolki pobierajacej przy
pomocy szmatki nasgczonej woda lub neutralnym
detergentem.

T
I K

\\
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CZYSZCZENIE ROLKI
POBIERAJACEJ
ORYGINALY

Jesli na oryginale skanowanym przy uzyciu
automatycznego podajnika dokumentéw pojawiajg sie
linie lub inne zabrudzenia, przetrzyj powierzchnie rolki
przy pomocy szmatki nasgczonej woda lub neutralnym
detergentem.




CZYSZCZENIE MODULU LASERA

Gdy zabrudzi sie modut lasera wewnatrz urzgdzenia, na wydrukach moga pojawi¢ sie kolorowe nieregularne linie. Gdy
pojawig sie nastepujace objawy, wyczys¢ modut lasera.

Rozpoznanie linii (kolorowych linii) spowodowanych zabrudzonym
modutem lasera

* Kolorowe linie pojawiaja sie zawsze w tym samym miejscu. (Linie nigdy nie sa czarne.)
* Kolorowe linie sg réwnolegte do kierunku podawania papieru.
+ Kolorowe linie pojawiajg sie zaréwno w trybie kopiowania jak i drukowania.

Otworz pokrywe przednia.

Wyjmij przyrzad czyszczacy modutu
skanera.
Przyrzad czyszczacy jest przyczepiony do pokrywy przedniej.

Wyjmij pojemnik na toner odpadowy.

Przycisnij przycisk odblokowujgcy pojemnik na toner
odpadowy.

Pojemnik na toner odpadowy opadnie tak jak jest to pokazane.
Poczekaj az pojemnik sie zatrzyma. Delikatnie przytrzymuj
pojemnik pozwalajgc mu opada¢ tak daleko jak to mozliwe.
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Upewnij sie, ze czyscik na konicu
przyrzadu nie jest zabrudzony.

K Jesli czyscik jest zabrudzony, zamieh go czystym. Procedura
wymiany czyscika jest opisana w krokach 5 do 7. Jesli czyscik
Czyscik nie jest zabrudzony, przejdz do kroku 8.

Wyjmij zamienny czyscik z pojemnika na
zuzyty toner.

Zamienny czys$cik jest przechowywany na gérze pojemnika na
zuzyty toner.

Ztap za koniec czyscika i wyjmij z pojemnika zuzytego toneru.

przyrzadu czyszczacego.

(1) Mocno ztap przyrzad blisko miejsca gdzie
jest przyczepiony czyscik.

(2) Uzyj drugiej reki, aby przycisna¢ zaczep
czyscika i wyjmij czyscik.

)~
‘.' 5
\ 7
Usun zabrudzony czyscik z konca
~:‘,
~J

Przyczep nowy czyscik do przyrzadu
czyszczacego.

(1) Na zaczep naléz otwor przytaczeniowy
przyrzadu czyszczacego.

(2) Mocno trzymaj czyscik i wepchnij na niego
przyrzad czyszczacy.
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Wyczys¢ modut lasera.

(1) Skieruj czyscik do dotu i powoli wioz
przyrzad do otwou, ktéry chcesz wyczyscié.
Upewnij sie, ze czyscik jest na dole.

(2) Wtéz przyrzad do otworu i wyjmij go.
Wyciagaj przyrzad czyszczacy dopoki bedziesz czut, ze
koniec przyrzadu wyszedt poza czyszczong powierzchnie
modutu lasera.

(3) Powtorz krok (2) dwa lub trzy razy, a
nastepnie wyjmij przyrzad czyszczacy.

Powtarzaj krok 8 aby wyczyscié
wszystkie otwory w module lasera (4
otwory).

S3a cztery otwory do wyczyszczenia w module lasera, tacznie z
otworem czyszczonym w kroku 8. Wyczys¢ wszystkie otwory.

e
FEEE ]
i

Wepchnij pojemnik zuzytego toneru do
urzadzenia.

Pchaj pojemnik, az sie zatrzasnie.

56



Odtéz przyrzad czyszczacy na miejsce.

(1) Ustaw czyscik do goru i zaczep koniec
przyrzadu (koniec bez czyscika) za uchwyt
po prawej stronie.

(2) Natoz otwoér w przyrzadzie czyszczacym na
uchwyt i przycisnij do dotu.

(3) Natoz otwor na przyrzadzie (na koncu z
czyscikiem) na uchwyt.

Zamknij pokrywe przednia.
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WYMIANA POJEMNIKOW Z TONEREM

Gdy jest mato toneru, na wyswietlaczu pojawia sie "[[ [ J_][]]- Niski poziom toneru". Zaleca sie posiadanie zestawu
toneru zapasowego, aby mozna go byto szybko wymieni¢ gdy skohczy sie toner.

Gotowa do skanowania.

Niski poziom toneru.)
<

Jezeli praca bedzie kontynuowana bez wymiany toneru, toner w koncu sie
skonczy, urzadzenie si¢ zatrzyma i pojawi sie nastepujacy komunikat.

AZmieﬁ kasete z tonerem.

I( EEEE )I

—— Kolory, ktérych toner sie konczy lub juz sie skofczyt sg oznaczone w ([ ])-

:Zc')ity M: Magenta : Niebieski : Czarny

Wymien pojemniki z tonerem wskazanych kolorow.

Otwoérz pokrywe przednia.

Miejsca pojemnikow z tonerem.

— Zolty

_ Magenta

— Niebieski
_ Czarny

= Wyciagnij w swoja strone pojemnik z
tonerem.

s Unies$ dzwignie pojemnika z tonerem i delikatnie ciggnij
pojemnik w poziomym ustawieniu. Pojemnik z tonerem

wyciggaj delikatnie. W przeciwnym wypadku toner moze sig
‘ rozsypac.

T
N

Trzymaj pojemnik dwoma rekami tak jak jest pokazane i wyjmij
go z urzadzenia.

58



Wyjmij nowy pojemnik z tonerem z
opakowania i potrzasnij nim poziomo
pie¢ lub szes¢ razy.

Gdy potrzgsasz pojemnikiem upewnij si¢, ze zabezpieczenie
jest wiozone w pojemniku.

Wyjmij zabezpieczenie z nowego
pojemnika z tonerem.

Mocno trzymaj pojemnik w czasie wyjmowania zabezpieczenia.
Po wyjeciu zabezpieczenia, nie skierowuj pojemnika do dotu,
ani nim nie potrzasaj.

kolorem toneru.

W16z pojemnik az sie zatrzasnie.

@E Pchaj réwnomiernie pojemnik, az sie zatrzasnie.

Nowy pojemnik wktadaj poziomo.
Natéz pojemnik na otwér, tak jak jest pokazane i pchaj go az
oY sie zatrzasnie.
Pojemnik z tonerem innego koloru nie moze zosta¢ zainstalowany. Sprawdz czy instalujesz pojemnik z odpowiednim

Zamknij pokrywe przednia.

Po wymianie toneru, urzadzenie automatycznie wchodzi w tryb
regulacji obrazu.
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A Uwaga

* Nie wrzucaj pojemnika z tonerem do ognia. Toner unosi si¢ w powietrzu i moze spowodowa¢ poparzenie.
* Przechowuj pojemniki z tonerem poza zasiegiem matych dzieci.

« Jesli zostanie uzyty toner inny niz zalecany przez SHARP, urzadzenie moze nie osiagna¢ petnej jakosci oraz wystepuje
ryzyko uszkodzenia urzadzenia. Uzywaj pojemnikow z tonerem zalecanych przez SHARP.

« Jesli ktorys z kolorowych toneréw skonczy sie (takze czarny), kopiowanie kolorowe nie bedzie mozliwe. Jesli toner Y, M
@ lub C skonhczy sie, a pozostat toner Bk, czarno-biate kopiowanie bedzie mozliwe.
» Trzymaj zuzyte pojemniki po tonerze w plastikowych torbach (nie wyrzucaj ich). Technik serwisu odbierze je w czasie
wizyty na konserwacje urzadzenia.
» Aby zobaczy¢ ilos¢ pozostatego toneru w pojemniku, przytrzymaj przycisk [KOPIUJ] w czasie kopiowania, drukowania lub
gdy urzadzenie nie pracuje. Na wyswietlaczu wyswietli sie procentowo ilo$¢ pozostajgcego toneru. Gdy ilos¢ spadnie do
"25-0%", zaopatrz sie w nowy pojemnik.
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WYMIANA POJEMNIKA ZUZYTEGO
TONERU

Pojemnik zuzytego toneru zbiera toner pozostaty po drukowaniu. Gdy pojemnik zuzytego toneru zapetni sie, zostanie
wyswietlony komunika "Wymien pojemnik z tonerem". Postepuj zgodnie z ponizszg procedura, aby wymienié¢ pojemnik
zuzytego toneru.

Otworz pokrywe przednia.

——— Odblokuj pojemnik zuzytego toneru.
S g e

@
)& =

e

Przycisnij przycisk odblokowujacy pojemnik.

Pojemnik na toner odpadowy opadnie tak jak jest to pokazane.
Poczekaj az pojemnik sie zatrzyma.

Zachowaj zapasowy czyscik, jesli nie zostat on uzyty.
Umies¢ go w gérnej czesci pojemnika na zuzyty toner.

Wyjmij pojemnik zuzytego toneru.
Trzymaj pojemnik dwiema rekami i powoli uno$ do gory. Jesli
pojemnik opadt za bardzo nie bedzie mozliwe wyjecie go.
(Wyjmuj pojemnik gdy jest on pod katem ok. 30 stopni.)
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Utéz pojemnik na ptaskiej powierzchni.

Roztéz arkusz gazety, na ktdry potozysz pojemnik.

@ Nie kieruj otworow do dotu, poniewaz moze sie wysypac toner.

o N
2
Zdejmij uszczelki z otworéw.
( @ Ztap krawedz kazdej uszczelki i pociagnij w swojg_strone.
= = "7-
L7

Zakryj otwory.

Ztap krawedz kazdej z czarnych uszczelek i zat6z je na otwory.

@ « Jest 5 uszczelek. Zakryj wszystkie otwory.
 Nie nalezy wyrzucac¢ pojemnika z zuzytym tonerem. Wi6z go do torby i przekaz serwisantowi przy kolejnej wizycie
konserwacyijne;.

Zainstaluj nowy pojemnik.

W16z pojemnik z gory pod katem. (W przeciwnym kierunku niz
przy wyjmowaniu.)
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W16z pojemnik do urzadzenia.

Pchaj pojemnik az sie zatrzasnie.

k
Sl
e

Zamknij pokrywe przednia.

A Uwaga
* Nie wrzucaj pojemnika z tonerem do ognia. Toner unosi sie w powietrzu i moze spowodowac poparzenie.

* Przechowuj pojemniki z tonerem poza zasiegiem matych dzieci.

W czasie wymiany pojemnika zuzytego toneru, uwazaj aby nie pobrudzi¢ ubrania lub miejsca gdzie zostanie potozony
pojemnik.
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6 WPROWADZANIE TEKSTU

W tym rozdziale opisane jest okno do wprowadzania tekstu.

FUNKCJE GLOWNYCH PRZYCISKOW

Przycisk Opis
Przetacza pomiedzy trybem wprowadzania matych i wielkich liter. Okno do wprowadzania wielkich liter
bedzie widoczne, dopdki przycisk [Caps] nie zostanie wskazany ponownie i jego pods$wietlenie nie
@ zniknie. Przycisk ten jest uzyteczny podczas wprowadzania kolejno kilku wielkich liter. (Wyglad tego
przycisku zalezy od kraju lub regionu sprzedazy.)

Ten przycisk tymczasowo wtgcza tryb wprowadzania wielkich lub matych liter - zaleznie od tego, ktéry z
trybow jest aktywny w danym momencie.

Po wskazaniu przycisku [Shift] wskaz przycisk odpowiedniej litery, zeby ja wprowadzi¢. Po
wprowadzeniu litery podéwietlenie przycisku [Shift] zniknie i pojawi sie poprzednie okno trybu
wprowadzania tekstow.

Opisywany przycisk jest uzyteczny, jesli wprowadzona ma by¢ tylko jedna wielka lub mata litera, albo
jeden z symboli przyporzadkowanych przyciskom numerycznym.

Zeby wylgczyé przycisk [Shift], wskaz go ponownie. Pod$wietlenie przycisku [Shift] zniknie. (Wyglad
tego przycisku zalezy od kraju lub regionu sprzedazy.)

[T] [—] Ten przycisk stuzy do wstawienia znaku konca linii podczas wprowadzania tresci wiadomosci e-mail.
= < (Wyglad tego przycisku zalezy od kraju lub regionu sprzedazy.)

Wskazuj ten przycisk, zeby usuwac kolejne znaki znajdujace sie po lewej stronie kursora.

[

Wskaz ten przycisk, zeby zmieni¢ tryb wprowadzania znakow.

Wskazanie tego przycisku spowoduje wyswietlenie przyciskow [Znaki], [Symbole] i [Inny jezyk]. Wskaz
jeden z nich, zeby wybraé¢ odpowiedni tryb wprowadzania znakow.

=" "ZMIANA TRYBU WPROWADZANIA ZNAKOW" (strona 65)

[ Odstep § Wskaz ten przycisk, zeby wstawi¢ spacje pomigdzy literami.

Ten przycisk tymczasowo wigcza tryb wprowadzania liter akcentowanych i symboli. Po wskazaniu
przycisku [AltGr] wskaz przycisk odpowiedniej litery, zeby ja wprowadzi¢. Po wprowadzeniu litery

podswietlenie przycisku [AltGr] zniknie i pojawi sie poprzednie okno trybu wprowadzania tekstow.

Zeby wytgczy¢ przycisk [AltGr], wskaz go ponownie. Pod$wietlenie przycisku [AltGr] zniknie.

Te przycisku stuzg do przesuwania kursora w lewo i w prawo.

Te przyciski przesuwajg kursor o jedna linie wyzej lub nizej podczas wprowadzania tresci wiadomosci e-mail.

Wskaz ten przycisk, zeby powrdéci¢ do poprzedniego okna ustawiehn bez wprowadzania tekstu.

Wskaz ten przycisk, zeby zatwierdzi¢ wprowadzony tekst i powréci¢ do poprzedniego okna ustawien.

* Niektore przyciski opisane powyzej mogg by¢ niewidoczne w urzgdzeniach przeznaczonych dla pewnych krajow lub regionéw.
@ + "4" w oknie do wprowadzania tekstu oznacza liczbe znakdw, ktéra moze zosta¢ wprowadzona. Nie ma mozliwosci
wprowadzenia wiekszej liczby znakow niz "¢".
+ W niektorych klawiaturach alfabetu angielskiego, okno [AltGr] bedzie pozostawato widoczne, dopoki przycisk [AltGr] nie
zostanie wskazany ponownie w celu wytgczenia podswietlenia.
« Przycisk [2BC/abc] jest widoczny tylko w niektorych krajach lub regionach sprzedazy. Przycisk
przetaczanie uktadu klawiatury ustawionego kraju lub regionu i uktadu angielskiego.

umozliwia

p25C/abe]
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ZMIANA TRYBU WPROWADZANIA ZNAKOW

Wskaz przycisk [Tryb], zeby tymczasowo zmieni¢ ukfad klawiatury na typowy dla innego jezyka.
Ponizsze przyciski pozwalajg wybra¢ odpowiedni uktad klawiatury.

Przycisk [Znaki]

Wskaz ten przycisk, zeby wybrac tryb wprowadzania znakéw.

Przycisk [Symbole]

Wskaz ten przycisk, zeby wtgczy¢ tryb wprowadzania symboli. Tryb ten umozliwia wprowadzanie symboli i liter
zakcentowanych.

Przycisk [Inny jezyk]

Wskaz ten przycisk, zeby tymczasowo zmieni¢ uktad klawiatury na typowy dla innego jezyka. Wybierz Zgdany uktad
klawiatury.

@ » Dostepne uktady klawiatury zalezg od kraju lub regionu, dla kiérego urzadzenie jest przeznaczone.

» Dostepne uktady klawiatury zalezg od jezyka wybranego w ustawieniu systemowym "Ustawienie Jezyka Wyswietlanych
Komunikatow".

WPROWADZANIE TEKSTU PRZY POMOCY
ZEWNETRZNEJ KLAWIATURY

Zewnetrzna klawiatura moze by¢ wytgcznie uzywana jako alternatywa dla okna do wprowadzania tekstow
pojawiajgcego sie na ekranie dotykowym urzadzenia.

Uktad przyciskéw widocznych w oknie do wprowadzania tekstu na ekranie dotykowym nieznacznie rézni sie od sie
ukfadu klawiszy zewnetrznej klawiatury.

Nalezy uzywac wytacznie zewnetrznej klawiatury zalecanej przez firme SHARP.

Informacje na temat zalecanych klawiatur mozna uzyskaé od autoryzowanego dealera lub pracownika serwisu.
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